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| Definiciones de notas

En esta Guia del usuario se utilizan los siguientes simbolos y convenciones:

PELIGRO indica una situacion de inminente peligro que, si no se evita, puede
A PELIGRO producir la muerte o lesiones graves.

ADVERTENCIA indica una situacién potencialmente peligrosa que, si no se evita,
A ADVERTENCIA puede producir la muerte o lesiones graves.

A AVISO AVISO indica una situacion potencialmente peligrosa que, si no se evita, puede
producir lesiones leves o moderadas.
IMPORTANTE IMPORTANTE indica una situacion potencialmente peligrosa que, si no se evita,
puede producir dafios materiales o que el producto deje de funcionar.
NOTA NOTA especifica el entorno operativo, las condiciones de instalacién o las
condiciones especiales de uso.
% Los iconos de consejos aportan sugerencias Utiles e informacion complementaria.
Negrita Los caracteres en negrita identifican los botones del panel de control del equipo o
de la pantalla del ordenador.
Cursiva Los caracteres en cursiva tienen por objeto destacar puntos importantes o
derivarle a un tema afin.
Courier New La fuente Courier New identifica los mensajes que aparecen en la pantalla LCD
del equipo.

.. Informacion relacionada

» Antes de utilizar la impresora de etiquetas
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| Precauciones generales

Dependiendo de la zona, el material y las condiciones ambientales, es posible que la etiqueta no pueda
despegarse, que el color de la etiqueta cambie o que se transfiera a otros objetos. Antes de fijar la etiqueta,
compruebe las condiciones ambientales y el material. Pruebe la etiqueta pegando una pequefia muestra en
una zona poco visible de la superficie en la que desee pegarla.

NO utilice el equipo, los componentes ni los consumibles de un modo o con un propdsito distintos de los
descritos en esta guia. Si lo hace, podrian producirse accidentes o dafos.

Utilice unicamente cintas Brother TZe con la impresora de etiquetas. NO utilice cintas que no tengan la
marca .

Utilice una toallita suave para limpiar el cabezal de impresion; no toque jamas el cabezal de impresion.
NO intente imprimir si el casete esta vacio, pues se dafaria el cabezal de impresion.

NO tire de la cinta durante la impresion o la alimentacion, pues se dafiarian la cinta y la impresora de
etiquetas.

Los datos almacenados en la memoria se perderan si se produce una averia, se repara la impresora o se
agotan las pilas por completo.

Los caracteres impresos pueden tener un aspecto distinto al de la vista previa, ya que es posible que la
pantalla del ordenador o del dispositivo tenga una resolucién mayor que la de la impresora de etiquetas.

La longitud de la etiqueta impresa puede ser distinta de la que se muestra.
Si se apaga el equipo durante dos minutos, se borrar cualquier texto y configuraciéon de formato.

Asegurese de leer las instrucciones suministradas con las cintas de tela termoadhesivas, las cintas
adhesivas extra resistentes u otro tipo de cintas especiales, y tenga en cuenta todas las precauciones que
se indican en las instrucciones.

... Informacion relacionada

* Antes de utilizar la impresora de etiquetas



# |nicio > Antes de utilizar la impresora de etiquetas > Marcas comerciales y licencias

| Marcas comerciales y licencias

Android es una marca comercial de Google LLC.
Google Play y el logotipo de Google Play son marcas comerciales de Google LLC.

La marca denominativa y los logotipos de Bluetooth® son marcas comerciales registradas propiedad de
Bluetooth SIG, Inc. y el uso de estos por parte de Brother Industries, Ltd. esta sujeto a licencia. Otras marcas
y hombres comerciales pertenecen a sus respectivos propietarios.

QR Code es una marca comercial registrada de DENSO WAVE INCORPORATED.
Mac, iPad, iPhone y iPod touch son marcas comerciales de Apple Inc.
QR Code Generating Program Copyright © 2008 DENSO WAVE INCORPORATED.

Hay partes de este software protegidas por el copyright © 2014 The FreeType Project (www.freetype.org).
Reservados todos los derechos.

Cualquier nombre comercial o nombre de producto de una empresa que aparezca en productos Brother,
documentos relacionados u otro material es una marca comercial o marca registrada de la respectiva
empresa.

... Informacion relacionada

* Antes de utilizar la impresora de etiquetas
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| Nota importante

» El contenido de este documento y las especificaciones de esta impresora de etiquetas estan sujetos a
modificaciones sin previo aviso.

+ Brother se reserva el derecho de modificar sin previo aviso las especificaciones y los materiales aqui
contenidos, y no asumira responsabilidad alguna por dafios de cualquier indole (incluidos los dafios
derivados) producidos al basarse en el material presentado, incluidos, entre otros, los errores tipograficos y
de otra naturaleza contenidos en las publicaciones.

+ Estaimpresora de etiquetas no admite la conexién inalambrica.

+ Las imagenes de pantalla en este documento pueden diferir segun el sistema operativo de su ordenador, €l
modelo de su producto y la version de software.

+ Antes de usar la impresora de etiquetas, asegurese de leer todos los documentos incluidos con la impresora
de etiquetas para obtener informacion sobre seguridad y funcionamiento correcto.

+ Laimpresora de etiquetas que se muestra en las ilustraciones puede ser diferente a la suya.
* Los suministros disponibles pueden variar segun el pais o la region.
* Recomendamos utilizar la ultima versién de P-touch Editor.

+ Sidesea mantener actualizado el rendimiento de su impresora de etiquetas, visite support.brother.com para
buscar las actualizaciones de firmware mas recientes. De lo contrario, es posible que algunas de las
funciones de la impresora de etiquetas no estén disponibles.

+ Antes de entregar su rotuladora electrénica a otra persona, sustituirla o deshacerse de ella, le
recomendamos encarecidamente que restablezca el equipo a su configuracion de fabrica para eliminar toda
la informacién personal.

... Informacion relacionada
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| Descripcion de las piezas
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Visor de cinta
Pantalla de cristal liquido (LCD)
Cubierta del compartimento del casete de cinta

Compartimento del casete de cinta
Palanca de liberacién

Cabezal de impresion

Cortador de cinta
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Teclado

©

Ranura de salida de la cinta

10. Cubierta del compartimento de las pilas
11. Compartimento de las pilas

12. Puerto USB

13. Toma del adaptador de CA
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LJ Informacion relacionada
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! Informacién general sobre la pantalla LCD

Modo de vista previa de impresion
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1. Modo bloqueo de mayusculas
Indica si el modo de bloqueo de mayusculas esta activado.
2. Fuente actual
Indica la fuente actual.
3. Tamaiio de caracter
Indica el tamafio de caracter actual.
4. Estilo de caracter
Indica el estilo de caracter actual.
5. Marco
Indica si hay establecido un marco.
6. Ancho
Indica el ancho de caracter.
7. Alineacion
Indica la alineacién del texto.
8. Ancho de cinta x longitud de etiqueta

La longitud de la etiqueta mostrada en la pantalla LCD puede variar ligeramente de la longitud real una vez
impresa la etiqueta.

9. Numero de bloque
Indica el nUmero de bloque.
10. Nimero de linea
Indica los numeros de linea en el disefio de etiqueta.



11. Cursor
Los caracteres nuevos aparecen a la izquierda del cursor.
Indica la posicion actual de la entrada de datos.
12. Marca de retorno
Indica el final de una linea de texto.
13. Escala/Zoom
Cambia la ampliacion de la vista previa.

Informacién relacionada

» Configuracion de la impresora de etiquetas
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| Vision general del teclado
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1. Alimentacién
Permite encender o apagar la impresora de etiquetas.
2. Inicio/Bluetooth

Permite volver a la pantalla de inicio. Para activar o desactivar Bluetooth, pulse Inicio/Bluetooth y la tecla
Mayus simultaneamente.

3. Borrar
Permite borrar toda la configuracion de texto e impresion.
4. Esc
Permite cancelar la operacion actual.
5. Cursor
Permite mover el cursor en la direccién de la flecha.
6. OK (Aceptar)
Permite seleccionar la opcion que se muestra.
7. Funcioén
Permite seleccionar un menu de funcion.
Para mostrar los atributos, pulse Funcion y la tecla Mayus simultaneamente.
8. Vista previa/Alimentar y cortar
Permite ver una imagen de la etiqueta antes de imprimirla.
Para alimentar la cinta, pulse Vista previa/Alimentar y cortar y la tecla Mayus simultaneamente.

10
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1.

12,

13.

14.

15.

16.

17.

Imprimir/Opciones de impresién
Pulse esta tecla para imprimir.

Para establecer las opciones de impresion, pulse Imprimir/Opciones de impresion y la tecla Mayus
simultaneamente.

Retroceso

Permite eliminar el caracter situado a la izquierda del cursor.
Acento

Permite seleccionar e insertar un caracter acentuado.
Simbolo

Permite seleccionar e insertar un simbolo de los menus de simbolos.
Intro

Permite confirmar la seleccion.

Escala/Zoom

Permite cambiar la ampliacién de la vista previa.

Espacio

Permite insertar un espacio en blanco.

Permite volver al valor predeterminado.

Bloqueo

Pulse esta tecla para utilizar unicamente letras mayusculas.
Cuando el modo de bloqueo de mayusculas esta activado, todas las letras se escriben en mayusculas.
Mayus

Mantenga pulsada esta tecla cuando pulse una letra o un numero para escribir una letra mayuscula o el
simbolo indicado en la tecla de numero.

Para desplazar el cursor al comienzo del bloque anterior o siguiente, pulse Mayus y la tecla A o latecla ¥
simultaneamente.

Para desplazar el cursor al comienzo o al final de la linea actual, pulse Mayus vy la tecla € o la tecla »
simultdneamente.

... Informacion relacionada

» Configuracion de la impresora de etiquetas
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| Conexién del adaptador de CA

Si conecta un adaptador de corriente, use solo el adaptador de CA (nimero de pieza AD-E001A) disefiado
especificamente para esta impresora de etiquetas.

1. Inserte el cable de alimentacién del adaptador de CA en la toma del adaptador de CA situada en el lateral de

la impresora de etiquetas.
2. Conecte el enchufe a la toma de corriente estandar mas proxima.

DCIN12V

______ ki

[ ‘2 .
... Informacion relacionada

» Configuracion de la impresora de etiquetas
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| Instalacion de las pilas

Se recomienda el uso de seis pilas alcalinas AA (LR6) nuevas junto con el adaptador de CA para garantizar la
copia de seguridad de la memoria.

NOTA

» Para proteger la memoria de la impresora de etiquetas y contar con una copia de seguridad de ella,
cuando el adaptador de CA esté desenchufado se recomienda tener pilas alcalinas AA instaladas en la
impresora de etiquetas.

» Sise desconecta la alimentacion durante mas de dos minutos, se perdera todo el texto y la configuracion
de formato. También se perderan los archivos de texto guardados en la memoria.

* Quite las pilas si no va a usar la impresora de etiquetas durante un periodo prolongado.

» Deseche las pilas en un punto de recogida adecuado, no en contenedores de residuos de uso general.
Ademas, asegurese de respetar todas las normativas pertinentes.

+ Cuando almacene o deseche las pilas, envuélvalas (por ejemplo, con cinta de celofan, tal y como se
indica) para evitar que se cortocircuiten.

L

1. Cinta de celofan
2. Pila alcalina

1. Abra la cubierta del compartimento de las pilas.

2. Instale seis pilas alcalinas de tamafio AA (LR6) nuevas.
Compruebe que estén instaladas en la direccion correcta.

13



3. Cierre la cubierta del compartimento de las pilas.

Para extraer las pilas, invierta el procedimiento de instalacion.

Informacion relacionada

» Configuracion de la impresora de etiquetas
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| Insercion del casete de cinta

1. Abra la cubierta del compartimento del casete de cinta.

2. Inserte el casete de cinta como se indica en la ilustracion.

NOTA

Cuando inserte el casete de cinta, asegurese de que la cinta no se enganche en el cabezal de impresion.

3. Cierre la cubierta del compartimento del casete de cinta.

ﬁ Si no puede cerrar la cubierta del compartimento del casete de cinta, asegurese de que la palanca de
liberacion esté levantada. Si no lo esta, suba la palanca de liberacion y, después, cierre la cubierta.

u Informacion relacionada

» Configuracion de la impresora de etiquetas
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# Inicio > Configuracion de la impresora de etiquetas > Encendido y apagado de la impresora de etiquetas

| Encendido y apagado de la impresora de etiquetas

1. Para encender la impresora de etiquetas, pulse

2. Para apagar la impresora de etiquetas, mantenga pulsada la tecla

Para ahorrar energia y apagar la impresora de etiquetas automaticamente después de un tiempo especifico,
utilice la funcién de apagado de alimentaciéon automatico.

.. Informacion relacionada

» Configuracion de la impresora de etiquetas

Informacion adicional:
» Establecimiento del tiempo de apagado de alimentacion automatico

» Especificaciones
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# Inicio > Configuracion de la impresora de etiquetas > Establecimiento del idioma
| Establecimiento del idioma

Cuando encienda la impresora de etiquetas por primera vez, aparecera la pantalla de seleccién de idioma. Para
seleccionar el idioma, utilice 4 o » y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

1. Pulse .

Pulse €4 0 » para mostrar [Configur.] Yy, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

Pulse A o Y para mostrar [Idioma] y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

Eal

Pulse A o ¥ para seleccionar su idioma y, a continuacién pulse OK (Aceptar).

... Informacion relacionada

» Configuracion de la impresora de etiquetas
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# Inicio > Configuracion de la impresora de etiquetas > Establecimiento de las unidades de medida

| Establecimiento de las unidades de medida

1.

Ll

Pulse .

Pulse € 0 » para mostrar [Configur.] Yy, a continuacién, pulse OK (Aceptar).
Pulse A o Y para mostrar [Unidad] Yy, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

Pulse A 0 Y para mostrar [pulgadas] o [mm] Y, a continuacién, pulse OK (Aceptar).

.. Informacion relacionada

» Configuracion de la impresora de etiquetas

18



# Inicio > Configuracion de la impresora de etiquetas > Establecimiento del tiempo de apagado de
alimentacién automatico

| Establecimiento del tiempo de apagado de alimentaciéon automatico

La impresora de etiquetas tiene una funcién de ahorro de energia que la apaga automaticamente si no se pulsa
ninguna tecla durante un cierto tiempo y bajo ciertas condiciones operativas. Independientemente de si utiliza el
adaptador de CA o las pilas, puede cambiar el tiempo de apagado de alimentacion automatico.

1. Pulse .

Pulse €4 0 » para mostrar [Configur.] Yy, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
Pulse A 0 Y para mostrar [Apagado automatico] y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

Pulse A 0 Y para mostrar [Adaptador CA] 0 [Bateria] Y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

A

Pulse A o ¥ para seleccionar una de las siguientes opciones:

Opcién Descripcion

Adaptador CA Desactivado
1 h

oy

2
4 h
8 h

Bateria 5 min
10 min

30 min

6. Pulse OK (Aceptar).

... Informacion relacionada

» Configuracion de la impresora de etiquetas
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# Inicio > Configuracion de la impresora de etiquetas > Activacion o desactivacion de Bluetooth

| Activacién o desactivacion de Bluetooth

1. Pulse .

Pulse 4 0 » para mostrar [Configur.] Y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
Pulse €4 0 » para mostrar [Bluetooth] Yy, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

el

Pulse A 0 Y para mostrar [Bluetooth (Activado/Desactivado)] Y, a continuacion, pulse OK
(Aceptar).

5. Pulse A 0 ¥ para seleccionar [Activado] 0 [Desactivado] Y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

Cuando se selecciona [Activado], el icono de Bluetooth aparece en la pantalla LCD.

'ﬁ + También puede activar o desactivar Bluetooth si pulsa y simultaneamente cuando se

muestra la pantalla de inicio.

+ [Establezca el modo de reconexion automatica para Bluetooth como activado o desactivado cuando
conecte la impresora de etiquetas a su dispositivo movil.

... Informacion relacionada

» Configuracion de la impresora de etiquetas
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# Inicio > Configuracion de la impresora de etiquetas > Activacion y desactivacion de la deteccion de color de
la cinta

| Activacion y desactivacion de la deteccién de color de la cinta

Para obtener una vista previa mas precisa de la etiqueta que se esta creando, establezca la funcion de
deteccion de color de cinta en [Activado] en el modo de vista de etiqueta. La impresora de etiquetas
detectara el color de la cinta y mostrara la imagen de la etiqueta en la pantalla LCD con ese color de cinta.

La configuracion predeterminada es [Activado].

1. Pulse .

Pulse €4 0 » para mostrar [Configur.] Yy, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
Pulse A 0 Y para mostrar [Color de cinta] y, a continuacién, pulse OK (Aceptar).

el

Pulse A 0 ¥ para seleccionar [Activado] 0 [Desactivado] Yy, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

NOTA

La funcioén de deteccion de color de la cinta no esta disponible cuando se usan ciertos casetes de cinta. En
este caso, la imagen de la etiqueta se mostrara en la pantalla LCD como texto en negro sobre fondo blanco.

.. Informacion relacionada

» Configuracion de la impresora de etiquetas

Informacion adicional:
» Establecimiento del modo de entrada
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# Inicio > Configuracion de la impresora de etiquetas > Alimentacion de la cinta

| Alimentacién de la cinta

1. Para alimentar la cinta, pulse y .

2. Pulse A o ¥ para seleccionar una de las siguientes opciones:

Opcién Descripcion

Alimentac y corte Seleccione esta opcion para alimentar la cinta y cortarla automaticamente.

S6lo alimentacién Seleccione esta opcion para alimentar la cinta pero no cortarla.

Se recomienda cuando se utilicen cintas de tela termoadhesivas, que deben
cortarse con tijeras.

3. Pulse OK (Aceptar).

.. Informacion relacionada

» Configuracion de la impresora de etiquetas
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# Inicio > Configuracion de la impresora de etiquetas > Ajuste del brillo de la pantalla

| Ajuste del brillo de la pantalla

1.

ok~ DN

Pulse .

Pulse € 0 » para mostrar [Configur.] Yy, a continuacién, pulse OK (Aceptar).
Pulse A 0 Y para mostrar [Ajustar] Y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

... Informacion relacionada

» Configuracion de la impresora de etiquetas

Pulse A 0 Y para mostrar [Brillo de la pantalla]y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
Pulse A o ¥ para seleccionar su preferencia, [-2 - +2] y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
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# Inicio > Configuracion de la impresora de etiquetas > Establecimiento del modo de entrada

| Establecimiento del modo de entrada

Modo de vista de etiqueta

m -

ABC Company
Sales Dept.

Modo de vista previa de impresion

el

5.

ABC Company
Sales Dept.

Pulse .

Pulse €0 » para mostrar [Configur.] Yy, a continuacién, pulse OK (Aceptar).
Pulse A 0 Y para mostrar [Modo de cargal] Y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

Pulse A o ¥ para seleccionar una de las siguientes opciones:

Opcién Descripcion

Vista de etiqueta Muestra los atributos de caracteres y los marcos que se establecen al crear
una etiqueta.

Pulse para cambiar la ampliacién de la pantalla LCD.

Vista previa de Seleccione esta opcion si no desea ver los atributos en la pantalla LCD.
impresidén

Pulse OK (Aceptar).

[ ‘2 .
... Informacion relacionada

» Configuracion de la impresora de etiquetas

Informacion adicional:

+ Vista previa de etiquetas
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# |nicio > Instalacion del software

| Instalacion del software
* Instalacion del software y el controlador de la impresora en un ordenador (Windows)

* Conexion de la impresora de etiquetas a un ordenador
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# Inicio > Instalacion del software > Instalacion del software y el controlador de la impresora en un ordenador
(Windows)

Instalacion del software y el controlador de la impresora en un
ordenador (Windows)
Para imprimir desde un ordenador Windows, instale en él el controlador de la impresora y el software Brother P-

touch Editor.
1. Abra el explorador web que prefiera y escriba install.brother en la barra de direccién.

http://install.brother

LT | - -\ \WN
Yoy ] | s —
e Y e Y | | | i | i\ i\ i\ Wi i

1

2. Haga clic en el boton Descargar para descargar el instalador del software y la documentacion.

3. Vaya a la carpeta Descargas del ordenador, haga doble clic en el archivo del instalador descargado y siga
las instrucciones que aparecen en la pantalla.

NOTA

» Cuando conecte la impresora de etiquetas al ordenador mediante Bluetooth, asegurese de que la
configuracién de transferencia de datos de Bluetooth en el sistema operativo sea bidireccional.

» Pulse el botén correspondiente en la impresora de etiquetas para el emparejamiento cuando
confirme la contrasenfa.

. Informacion relacionada

 Instalacion del software

» Aplicaciones disponibles
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# Inicio > Instalacion del software > Instalacion del software y el controlador de la impresora en un ordenador
(Windows) > Aplicaciones disponibles

| Aplicaciones disponibles

Windows

Aplicacion

Caracteristicas

P-touch Editor !

Le permite disefiar e imprimir etiquetas personalizadas utilizando herramientas de dibujo
incorporadas para crear varios estilos de fuentes y textos, importar imagenes e insertar codigos
de barras.

P-touch Transfer
Manager 2

Le permite transferir plantillas y otros datos a la impresora de etiquetas y guardar copias de
seguridad de los datos en el ordenador.

Esta aplicacion se instala con P-touch Editor.

P-touch Library

Gestiona e imprime plantillas de P-touch Editor.
Puede usar P-touch Library para imprimir plantillas.
Esta aplicacion se instala con P-touch Editor.

P-touch Transfer
Express 2

Permite transferir documentos a la impresora de etiquetas.

P-touch Update
Software 2

Actualiza el software y el firmware a la version mas reciente.

1 Actualmente, la funcién de transferencia de plantilla solo esta disponible con P-touch Editor 5.4. P-touch Editor 6.0 sera compatible con
esta funcién a partir de una futura actualizacion.

2 Disponible solo con la conexién USB.

Mac

Aplicacion

Caracteristicas

P-touch Editor

Le permite disefiar e imprimir etiquetas personalizadas utilizando herramientas de dibujo
incorporadas para crear varios estilos de fuentes y textos, importar imagenes e insertar
codigos de barras.

Transfer Express '

Actualiza el firmware a la version mas reciente.

1 Disponible solo con la conexién USB.

. Informacion relacionada

* Instalacion del software y el controlador de la impresora en un ordenador (Windows)
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# Inicio > Instalacion del software > Conexion de la impresora de etiquetas a un ordenador

| Conexion de la impresora de etiquetas a un ordenador

» Conexion de la impresora de etiquetas a un ordenador mediante un cable USB
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# Inicio > Instalacion del software > Conexion de la impresora de etiquetas a un ordenador > Conexion de la
impresora de etiquetas a un ordenador mediante un cable USB

Conexidén de la impresora de etiquetas a un ordenador mediante un
cable USB

1. Asegurese de que la impresora de etiquetas esté apagada antes de conectar el cable USB.
2. Conecte el cable USB al puerto USB de la impresora de etiquetas y después al ordenador.

3. Encienda la impresora de etiquetas.

.. Informacion relacionada

» Conexion de la impresora de etiquetas a un ordenador
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# |nicio > Edicion de una etiqueta

| Edicién de una etiqueta

Adicién de texto a una etiqueta

Adicién de una nueva linea de texto a una etiqueta
Adicién de un bloque de texto nuevo a una etiqueta
Eliminacién de texto

Introduccion de una tabulacion

Uso de los avisos de texto para completar automaticamente palabras comunes
Introduccion de simbolos

Introduccion de caracteres acentuados
Establecimiento de atributos de caracteres
Establecimiento de la longitud de etiqueta

Uso de disefios de formato automatico

Uso de disefios de bloque

Creacion de tablas

Creacién de una etiqueta de cddigo de barras

Uso de la funcion de fecha y hora
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# Inicio > Edicion de una etiqueta > Adicion de texto a una etiqueta
| Adicion de texto a una etiqueta

1. Pulse .
2

Pulse €0 » para mostrar [Crear etiquetal] Y, a continuacién, pulse OK (Aceptar).

Escriba el texto o los simbolos que desee (hasta 280 caracteres alfanuméricos, incluidos los espacios y los
signos de puntuacion).

. Informacion relacionada

» Edicion de una etiqueta
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# Inicio > Edicién de una etiqueta > Adicion de una nueva linea de texto a una etiqueta
| Adicion de una nueva linea de texto a una etiqueta

Puede afadir un maximo de siete lineas a las etiquetas, en funcién de la cinta que esté utilizando. Mas
informacién »» Informacioén adicional

1. Desplace el cursor al final de la linea actual.

2. Pulse .

Linea 1

i ABG

Linea 2

0| ABCJ
3 DEF

Resultado en la etiqueta impresa

ABC
DEF

ﬁ El numero maximo de lineas que se puede afadir depende del ancho de la cinta.

Maximo de lineas Ancho de cinta
7 lineas 24 mm
5 lineas 18 mm
3 lineas 12 mm
2 lineas 9 mm
6 mm
1 linea 3,5 mm

u Informacion relacionada

» Edicién de una etiqueta

Informacion adicional:
» Especificaciones



# Inicio > Edicion de una etiqueta > Adicion de un bloque de texto nuevo a una etiqueta
| Adicién de un bloque de texto nuevo a una etiqueta

Para imprimir etiquetas con varias secciones de texto separadas, puede insertar hasta cinco bloques de texto
diferentes dentro de la misma etiqueta.

|

9
Para afiadir un nuevo bloque de texto o de lineas en blanco a la derecha del texto actual, mantenga pulsada la

tecla y, después, pulse simultaneamente.

El cursor se desplaza al inicio del bloque nuevo.

ABC: DEF GHI

ABC |

ﬁ - Para cambiar los atributos de caracteres de un bloque de texto, siga los pasos para cambiar los
atributos de caracteres de una linea de texto.

- Cada etiqueta puede tener un maximo de cinco bloques.

u Informacion relacionada

« Edicién de una etiqueta
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# Inicio > Edicién de una etiqueta > Eliminacién de texto

| Eliminacién de texto
>> Para eliminar un caracter:
>> Para eliminar el texto pero no la configuracion de formato:
>> Para eliminar todos los caracteres de una linea especifica:

>> Para eliminar todos los caracteres y toda la configuracion de formato:

Para eliminar un caracter:

Pulse .

Para eliminar el texto pero no la configuraciéon de formato:

1. Pulse .

2. Pulse A o ¥ para mostrar [S61o texto] Y, a continuacién, pulse OK (Aceptar).

Para eliminar todos los caracteres de una linea especifica:

1. Pulse A o Y para desplazarse a la linea que desee eliminar.

2. Pulse y simultaneamente.

Para eliminar todos los caracteres y toda la configuraciéon de formato:

1. Pulse ([x1).

2. Pulse A 0 Y para mostrar [Texto&formato] Y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

... Informacion relacionada

» Edicion de una etiqueta
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# Inicio > Edicién de una etiqueta > Introduccion de una tabulacion

| Introduccién de una tabulacion

Para insertar una tabulacion, coloque el cursor a la izquierda del texto y pulse ([ AN ])y([ ])

simultaneamente.

El simbolo de tabulacion () aparecera en la pantalla LCD.

.ﬁ Para eliminar una tabulacion de una etiqueta:
Coloque el cursor a la derecha del simbolo de tabulacién en la pantalla de entrada de texto y, a

continuacion, pulse .

. Informacion relacionada

» Edicion de una etiqueta

» Cambio de la longitud de la tabulacion
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# Inicio > Edicion de una etiqueta > Introduccion de una tabulacion > Cambio de la longitud de la tabulacién

| Cambio de la longitud de la tabulacién

1.

2
3.
4

Introduzca el texto que desee.

Pulse .

Pulse A 0 Y para mostrar [Longitud tab] Y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
Realice una de las siguientes acciones:
» Pulse A o ¥ para mostrar 0-100 mm vy, a continuacioén, pulse OK (Aceptar).

* Introduzca la longitud de tabulaciéon que desee mediante el teclado numérico. Cuando haya terminado,
pulse OK (Aceptar).

Pulse para regresar a la pantalla de entrada de texto.

... Informacion relacionada

* Introduccion de una tabulacion
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# |nicio > Edicion de una etiqueta > Uso de los avisos de texto para completar automaticamente palabras
comunes

Uso de los avisos de texto para completar automaticamente palabras
comunes

Puede guardar texto o frases de uso frecuente en la impresora de etiquetas para recuperarlos rapidamente y
utilizarlos en las etiquetas. De forma predeterminada, la funcién de aviso de texto esta configurada con el valor
[Activado].

ﬁot hier

. Escriba un caracter (por ejemplo, “B”).
2. Pulse OK (Aceptar).

La impresora de etiquetas muestra una lista de palabras utilizadas anteriormente que comienzan con la letra
“B”, como “Brother”.

3. Pulse A o ¥ para seleccionar la palabra que desee.

4. Pulse » para mostrar toda la palabra si es necesario.
Pulse < para volver a la lista de palabras.

5. Pulse OK (Aceptar).

Para cerrar la lista de palabras y regresar a la pantalla de entrada de texto, pulse .

... Informacion relacionada

» Edicion de una etiqueta

» Eliminacion de la memoria de avisos de texto
» Activacion o desactivacion de los avisos de texto
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# |nicio > Edicion de una etiqueta > Uso de los avisos de texto para completar automaticamente palabras
comunes > Eliminacién de la memoria de avisos de texto

| Eliminacion de la memoria de avisos de texto

1.

el

Pulse .

Pulse € 0 » para mostrar [Configur.] Yy, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

Pulse A 0 Y para mostrar [Aviso texto] Y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
Pulse A 0 Y para mostrar [Borrar memoria] Y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
Aparecera el mensaje [Borrar todos avisos texto?].

Pulse OK (Aceptar).

. Informacion relacionada

* Uso de los avisos de texto para completar automaticamente palabras comunes
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# |nicio > Edicion de una etiqueta > Uso de los avisos de texto para completar automaticamente palabras
comunes > Activacion o desactivacion de los avisos de texto

| Activacion o desactivacion de los avisos de texto

1. Pulse .

Pulse € 0 » para mostrar [Configur.] Yy, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
Pulse A 0 Y para mostrar [Aviso texto] Y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
Pulse A o ¥ para seleccionar [Activado/Desactivado] Yy, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

o > DN

Pulse A o ¥ para seleccionar [Activado] 0 [Desactivado] Yy, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

. Informacion relacionada

» Uso de los avisos de texto para completar automaticamente palabras comunes



# Inicio > Edicion de una etiqueta > Introduccion de simbolos

| Introduccién de simbolos
* Introduccion de simbolos con la funcién Simbolo
» Establecimiento del historial de simbolos

* Opciones de simbolos
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# Inicio > Edicion de una etiqueta > Introduccion de simbolos > Introduccién de simbolos con la funcién
Simbolo

| Introduccién de simbolos con la funcién Simbolo

1. Pulse .

2. Pulse A o ¥ para seleccionar una categoria y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
3. Pulse A, ¥, 40 » para seleccionar un simbolo y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

. Informacion relacionada

* Introduccién de simbolos
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# Inicio > Edicién de una etiqueta > Introduccion de simbolos > Establecimiento del historial de simbolos
| Establecimiento del historial de simbolos

El historial de simbolos puede almacenar hasta 30 simbolos utilizados recientemente. De forma predeterminada,
la funcion de historial de simbolos esta establecida con el valor [Activado].

1. Pulse .

Pulse €4 0 » para mostrar [Configur.] Yy, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
Pulse A 0 Y para mostrar [Historial simbolo] Yy, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

oD

Pulse A o ¥ para seleccionar [Activado] 0 [Desactivado] Yy, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

... Informacion relacionada

* Introduccién de simbolos
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# Inicio > Edicidn de una etiqueta > Introduccion de simbolos > Opciones de simbolos

| Opciones de simbolos

Categoria Simbolos

Puntuacion Co « 20 40 - & A
f o+ @ #

Paréntesis/Flechas ( ) [ ] < S o« » [ ] * « 1_ ‘ “’ ‘“
23 ML DU NAROR T XD §

Matematicas + - x -+ =22 .aBvDdun
o 2 % . 5 v | NINIVY
VI VIEVIE X X

Moneda/Unidades | oy & ¢ € € ¥ 4 ° ft in mm ce £ oz b,
°F °C

(NUmero) @-@;}

[Numero] |I| .

Senales ®° & ANGD ¢ i Q‘Jt‘j@@ﬁlﬂ'ﬂ"ﬂ' |
by 1 DOOWIBROEY £ ¢

2 O L & R

esene DO aEcRE lxe®i™ %6
B/ SO0 esEma2ll @ T ¢ ca
TMFTAIMMZIEBmBaasprrr »r <
| |t

Negocios /MDE‘!@%E ﬁﬁ%g@@'ﬁﬂ
Qe EGYWL IOMrostama
EBERPLEMNMHaQFRamibdB
X INVSAMaAarRNAPSIHE®
OE@O@ML%%ﬁE@EQEE

MO MNEMRRLY ®

Atencion sanitaria

SRR RAY E-N- Y- Y 2=L ¥
ORIV BYL Al PHRTH
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Categoria

Simbolos

Eléctrico

~=4+J =000 | @0 (A
1

Herramientas

RKESPHBIDYNSLANROASEE
Y

Jardin

PR A SR I EHRELOR

e J g R A B

Manualidades/
Bebés

OQEMIIUAL,S S S

Musica

DAL S SLBT v &

Animales

Comida

he@ia@m@ﬂ &

Naturaleza

RDREBPORPRLCZIRALE

Eventos

RO 280 PDHFIEFRTORR
@*@%@%&ﬁ%%ﬁﬁ@@ﬁw

Vehiculos

ﬂ-%"'ﬁ@%@%&&&@

Armario

TR OB
N Qcdeona i A

Deportes

PO PRc@FEROA XYV
2P B2 3 TRl

Familia

BSOOAB8G
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Categoria

Simbolos

Emoijis @@@@@@@@@@@@@D@
OO swa g B

Pictografia .O.I:IAAYV**Q@'@’O
b TP EDRIG S %NS
AR

TO XOJdMAOT A I8 X

r r - -
LJ Informacion relacionada

¢ Introduccién de simbolos
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# Inicio > Edicion de una etiqueta > Introduccion de caracteres acentuados
| Introduccién de caracteres acentuados

1. Introduzca el caracter que desee.

2. Pulse .

3. Pulse A o ¥ para seleccionar el caracter acentuado y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

(9 ‘2 .
... Informacion relacionada

» Edicién de una etiqueta

» Opciones de caracteres acentuados
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# Inicio > Edicion de una etiqueta > Introduccion de caracteres acentuados > Opciones de caracteres

acentuados
| Opciones de caracteres acentuados

Los caracteres acentuados que aparecen en la pantalla LCD dependen del idioma.

Caracter Caracteres acentuados
a daaddexedgaaa
A AAAAAAAAAA
c cCC
© CCC
d dod
° DD
° eeéeececeéee
" EEEEEEEE
9 99
© GG
! PTTrin
! NERERN
“ K
K K
! bl P
: tLLL
n NNAN
N NNNN
’ 006206060
o - - ~ . ~ _— -
OO0V OOEOD
] rer
*  |RRR
s §§ssi3
° SSSSHB
t tib
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Caracter Caracteres acentuados
T fTP
" UUOUQ&DU
’ UUuuuuUu
y vy
Y YY
2 727
z 777

ﬁ Informacion relacionada

 Introduccion de caracteres acentuados
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# |nicio > Edicion de una etiqueta > Establecimiento de atributos de caracteres
| Establecimiento de atributos de caracteres

Puede establecer los atributos de caracteres por etiqueta o por linea.

Aplicacion de atributos de caracteres a un caracter

Aplicacion de atributos de caracteres a una linea de texto

Opciones de configuracion de atributos

Establecimiento del estilo de autoajuste
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# Inicio > Edicidn de una etiqueta > Establecimiento de atributos de caracteres > Aplicacion de atributos de

car

acteres a un caracter

| Aplicacion de atributos de caracteres a un caracter

Al aplicar formato al texto, puede acceder a una vista previa de las selecciones de atributos de caracteres en la

p

1.

2
3.
4
5

antalla LCD.

Escriba el texto que desee.

Pulse .

Pulse A o ¥ para seleccionar un atributo y, a continuacién, pulse OK (Aceptar).
Pulse A o ¥ para establecer un valor para ese atributo y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

Pulse | Esc || para regresar a la pantalla de entrada de texto.
g

... Informacién relacionada

» Establecimiento de atributos de caracteres
Informacion adicional:
» Opciones de configuracién de atributos
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# Inicio > Edicidn de una etiqueta > Establecimiento de atributos de caracteres > Aplicacion de atributos de
caracteres a una linea de texto

| Aplicacion de atributos de caracteres a una linea de texto

Si aflade varias lineas a una etiqueta, puede aplicar formato a cada linea de texto para que tenga un aspecto
diferente.

Escriba las lineas de caracteres o el texto que desee en la etiqueta.
2. Pulse A o ¥ para desplazar el cursor a la linea cuyos atributos de caracteres desee modificar.

3. Pulse y para mostrar los atributos de formato disponibles.

Tres lineas negras (1) a la izquierda del atributo de caracter indican que solo se aplicara el atributo a esa
linea en concreto.

1

m [JJ Fuente AA

B ABC Compal Temaie 1A
3 Sales Depl ancho A

Pulse A o ¥ para seleccionar un atributo y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
5. Pulse A o ¥ para establecer un valor para ese atributo y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

6. Pulse para regresar a la pantalla de entrada de texto.

ﬁ Cuando se definen valores de atributos diferentes para cada linea, los valores de cada linea aparecen
como tres lineas negras (1), también llamadas “menu de hamburguesa”, al pulsar .

Fuente E,_

ABC Company Tamefe [= |1
Sales Dept| anche [=}

... Informacion relacionada

» Establecimiento de atributos de caracteres

Informacion adicional:
» Opciones de configuracion de atributos
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# Inicio > Edicion de una etiqueta > Establecimiento de atributos de caracteres > Opciones de configuracion

de atributos

| Opciones de configuracién de atributos

Fuente

Valor Mensaje de la pantalla LCD Resultado
Helsinki HEL A1
Dortmund DTM Al
Brussels BRU Al
Cooperstown cop AT
Atlanta ATL. Al
us Us Al
Los Angeles LA A1l
San Diego GO A 1
Florida FL.O A ]
Calgary CAL a1
Belgium BEL Al
Adams ADM A1
Brunei BRN A1
Sofia SOF Al
Alemania GER Al
Letter Gothic LGO A1
Istanbul IST AT

Tamano de fuente

Tamanos disponibles:

Auto, 6 pt, 9 pt, 12 pt, 18 pt, 24 pt, 36 pt, 42 pt, 48 pt

ﬁ Al seleccionar Auto, el texto se ajusta automaticamente para imprimirse en el tamafno mas grande
disponible en la configuracién de fuente para cada ancho de cinta.

Ancho
Valor Resultado
5 A
x 3/2 A
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Valor Resultado
X2 A

x 1/2 A

x 2/3

A

Estilo de fuente

Valor Mensaje de la pantalla LCD Resultado
Normal Normal A
Negrita Negrita A
Subrayado Subrayar A
Subrayado en negrita Sbryar+Ngrta A
Tachado Tachar #
Contorno Contr A
Sombra Sombra A
Solido S6lido A
Cursiva Cursiva A
Cursiva negrita Cursiva+Negr A
Subrayado + Cursiva Sbryar+C A
Subrayado + Negrita + Cursiva |Sbryar+Ngr+C Z
Contorno en cursiva C+Con _A
Sombra en cursiva Cursiva+Somb A
Sdlido en cursiva Cursiva+So6l A
Vertical Vertical

<
Negrita vertical Vrtcal+Ngrta <

Alineacion

A B

C

Valor Resultado
Izquierda AB C

Centro ABC

Derecha AB C
Justificar
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Informacion relacionada

« Establecimiento de atributos de caracteres
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# |nicio > Edicion de una etiqueta > Establecimiento de atributos de caracteres > Establecimiento del estilo
de autoajuste

| Establecimiento del estilo de autoajuste

Puede reducir el tamafo del texto para que encaje en la longitud de la etiqueta.

Eal

Pulse .

Pulse €4 0 » para mostrar [Configur.] Yy, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
Pulse A 0 Y para mostrar [Estilo de autoajuste] Y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

Pulse A o ¥ para seleccionar una de las siguientes opciones:

Opcién Descripcion

Tamafio del El tamanfo total del texto se reduce para que encaje en la etiqueta.

texto

Ancho del El ancho del texto se reduce al tamafo del ajuste de configuracion x 1/20x 2/3

texto para que encaje en la etiqueta. Para obtener el resultado esperado »» Informacion
adicional

5. Pulse OK (Aceptar).

... Informacion relacionada

» Establecimiento de atributos de caracteres

Informacién adicional:
» Opciones de configuracion de atributos
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# Inicio > Edicion de una etiqueta > Establecimiento de la longitud de etiqueta
| Establecimiento de la longitud de etiqueta

Las etiquetas pueden tener entre 30 mm y 300 mm de longitud. Si selecciona [Auto. ], la longitud de la
etiqueta se ajusta automaticamente en funcién de la cantidad de texto introducido.

1. Pulse .
2

Pulse A o Y para mostrar [Longitud] Y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
Realice una de las siguientes acciones:
* Pulse A o ¥ para establecer un valor y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

+ Para establecer la longitud de la etiqueta, introduzca la longitud deseada mediante el teclado numérico.

Cuando haya terminado, pulse OK (Aceptar).

4. Pulse para regresar a la pantalla de entrada de texto.

... Informacion relacionada

» Edicion de una etiqueta
» Establecimiento de marcos

Informacién adicional:
» Cambio de la longitud de la tabulacion
» Seleccién de una opcion de corte
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# |nicio > Edicion de una etiqueta > Establecimiento de la longitud de etiqueta > Establecimiento de marcos
| Establecimiento de marcos

1. Pulse .

Pulse A 0 Y para mostrar [Marco] Y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

Pulse A o ¥ para seleccionar una categoria y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

o N

Pulse A, ¥, 4 0 » para seleccionar un marco y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

ﬁ También puede seleccionar un marco si introduce su niumero. Mas informacion »>» Informacién relacionada

. Informacion relacionada

» Establecimiento de la longitud de etiqueta

» Opciones de marco
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# |nicio > Edicion de una etiqueta > Establecimiento de la longitud de etiqueta > Establecimiento de
marcos > Opciones de marco

| Opciones de marco

Categoria Marcos

Simple 1

|

[

( { 4

¥ L 1§ | |

: S B ik !

§ Fh E d4Y 8
Simple 2 s N s [ s Y s ) s Y —

S— N S i I SO N i

Decorativo = = o Wb %
E: =§ % % e v x-x-x-x-x-x-x-x% %x-x-x-x-x-x-x-%
.' [

W R E s SN Wy IE
I TR ETE OIS By WM
3 @ Lk

2
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Categoria

Marcos

Negocios 2

W= W@ B = @D
B\ @ WE T S B

Bo o S e L

| B #) S © H S

0
K
'4
&

& = is | [ |
%] | | = | (2 | (& |

[ ‘x .
... Informacion relacionada

» Establecimiento de marcos
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# Inicio > Edicion de una etiqueta > Uso de disefios de formato automatico

| Uso de disefios de formato automatico
» Utilizacién de plantillas

* Opciones de plantilla
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# Inicio > Edicién de una etiqueta > Uso de disefos de formato automatico > Utilizacion de plantillas
| Utilizacién de plantillas
Seleccione uno de los disefios de las plantillas precargadas incluidas con la impresora de etiquetas, escriba el

texto y, a continuacion, aplique el formato que desee. Para ver las plantillas precargadas »» Informacién
adicional:Opciones de plantilla.

ﬁ Si el ancho del casete de cinta actual no coincide con el ancho establecido para la plantilla seleccionada,
se muestra un mensaje de error al intentar imprimir la etiqueta. Pulse | Esc || o cualquier otra tecla para
borrar el mensaje de error e introduzca el casete de cinta correcto o elija una plantilla diferente.

Ejemplo - Para personalizar e imprimir la plantilla precargada llamada Etiqueta de inventario 1:
XXX COMPANY

XXX department
| O T OO O OO Y
*0001492%

—_

Pulse .

Pulse 4 0 » para mostrar [Formato automatico] y, a continuacién, pulse OK (Aceptar).

Pulse A 0 Y para mostrar [Plantillas] y, a continuacién, pulse OK (Aceptar).

Pulse A 0 Y para mostrar [Admin. Invntario] Y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

Pulse A 0 Y para mostrar [Etiqueta de inventario 1] Y, acontinuacion, pulse OK (Aceptar).
Escriba el texto que desee y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

Escriba el texto para el siguiente campo y pulse OK (Aceptar).

Pulse A, ¥, 4 0 » para seleccionar un atributo de cddigo de barras y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

© ® N ok~ wDd

Introduzca los datos del cédigo de barras y, a continuacion, pulse OK (Aceptar). Mas informacion »»
Informacién adicional: Creacién de una etiqueta de cddigo de barras.

10. Realice una de las siguientes acciones:
» Seleccione [Imprimir] Y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
* Pulse A 0 ¥ para seleccionar una de las siguientes opciones:

Imprimir o

Editar __ﬁ
o+
Guardar j

Opcién Descripcion
Editar Cambie el texto.
Guardar Guarde la etiqueta.

Mas informacion »» Informacion adicional: Uso de la memoria de archivos.

Ment Cambie la configuracién de fuente o estilo.

Vista previa Acceda a la vista previa de la etiqueta antes de imprimirla.

Pulse para cambiar la ampliacién de la pantalla LCD.

Opciones de impresién Seleccione las opciones de impresion.
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Opcién Descripcion

Mas informacion »» Informacion adicional: Impresion de etiquetas.

11. Pulse A o ¥ para seleccionar el numero de etiquetas que desee imprimir y, a continuacion, pulse o OK
(Aceptar).

E Informacion relacionada

* Uso de disefios de formato automatico
Informacion adicional:

» Creacion de una etiqueta de cédigo de barras
* Uso de la memoria de archivos

* Impresion de etiquetas

» Opciones de plantilla
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# Inicio > Edicidn de una etiqueta > Uso de disefios de formato automatico > Opciones de plantilla

| Opciones de plantilla

Categoria

Valor

Detalles

Gestion de inventario

Etiqueta de inventario
1

(24 mm x 70 mm)

Etiqueta de inventario
2

(18 mm x 70 mm)

Etiqueta de inventario
3

ABC Company, Inc.
| O Y O
*00001*

(24 mm x 70 mm)

Etiqueta de inventario
4

ABC Company, Inc.
(O YR T 0
*00001*

(18 mm x 70 mm)

Etiqueta de inventario
5

Property of:
ABC Company, Inc.

00001

(24 mm x 70 mm)

Etiqueta de inventario
6

Property of:
ABC Company, Inc.
00001

(18 mm x 70 mm)

Etiqueta de inventario
7

R0 Y O R O
(12 mm x 70 mm)

ABC Company, Inc. ‘

Bandeja (caja de
almacenamiento)

T i,
(24 mm x 76 mm)

Etiqueta de equipo

ABC Company, Inc.

Control Sales
Equipment NoJ123456789

(24 mm x 58 mm)

Armario Etiqueta de armario 1 . .
Office Supplies
Sales Dept.
(24 mm x 126 mm)
Etiqueta de armario 2 ‘ @ Ofoig%SSlE)%[gties ‘
(18 mm x 111 mm)
Etiqueta de armario 3 Office Supplies
@ Sales Dept.
(24 mm x 126 mm)
Etiqueta de armario 4 @ . .
Office Supplies @
(24 mm x 160 mm)
Archivo Lomo de carpeta 1

‘m<4mw <OOODZF®‘

(24 mm x 219 mm)

Lomo de carpeta 2

’ NCAWY <OO0O0DZ+HW ‘

(18 mm x 219 mm)
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Categoria

Valor

Detalles

Lomo de carpeta 3

o Design Data

Jan-Mar 2022

(24 mm x 219 mm)

Lomo de carpeta 4

\ & Design Data

Jan-Mar 2022 ‘

(12 mm x 219 mm)

Pestaria de carpeta de [ PAYABLES |
archivos (12 mm x 82 mm)
Pestaria divisoria

(12 mm x 42 mm)

indice de documentos

2202
438W3030
DECEMBER

2022

(24 mm x 36 mm)

Direccion/ID Etiqueta de direccion 1
(24 mm x 72 mm)
Etiqueta de direccion 2
Robert Becker
1054 Hain st
Telephone(XXX) XXX-XXXX
(24 mm x 72 mm)
Tarjeta identificativa 1 Robert Becker
(24 mm x 72 mm)
Tarjeta identificativa 2
é‘ Robert Becker
Sales Manager
(24 mm x 72 mm)
Tarjeta identificativa 3
(18 mm x 72 mm)
Tarjeta identificativa 4
Robert Becker
ABC Company, Inc.
(24 mm x 72 mm)
Soportes Etiqueta de tarjeta SD “Photosy

April22
Trip

(12 mm x 25 mm)

Memoria flash USB

(9 mm x 25 mm)

Dorso de DVD

SERVICE MANUAL (PDF)

(9 mm x 178 mm)

Dorso caja CD

My Favorite Music

(6 mm x 113 mm)

Etiquetado de cables

Marcador 1

ABC | ABC

(12 mm x 90 mm)

Marcador 2

ABC | ABC
DEF i DEF

(12 mm x 90 mm)
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Categoria

Valor

Detalles

Envoltura de cable 1

Envoltura de cable 2

Placa (VRT)

(12 mm x 70 mm)

Senalizacion

Senalizacion 1

HOT!

(24 mm x 66 mm)

Senalizaciéon 2

¢
4

CAUTION
THIS IS SIDE
upP

(24 mm x 50 mm)

ﬂ Informacion relacionada

¢ Uso de disefios de formato automatico
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# |nicio > Edicion de una etiqueta > Uso de disefios de bloque
| Uso de disefios de bloque

Puede elegir diferentes disefios de bloque, segun el tamario de la cinta, para organizar las lineas de texto en la
etiqueta. Seleccione una de las opciones de disefio de bloque, introduzca el texto y aplique el formato de texto si
es necesario. Para ver qué opciones estan disponibles para la cinta que esta utilizando »» Informacién
relacionada: Opciones de disefio de bloque.

Pulse .

Pulse 4 0 » para mostrar [Formato automatico] y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

—_

Pulse A 0 Y para mostrar [Disefios de bloque] Yy, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

Pulse A o ¥ para seleccionar el ancho de cinta que desee y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
Pulse A o ¥ para seleccionar el disefio de bloque que desee y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
Escriba el texto que desee y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

Repita estos pasos para todos los campos de texto y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

Pulse OK (Aceptar) para mostrar el menu de impresion.

© ® N Ok 0D

Realice una de las siguientes acciones:
+ Seleccione [Imprimir] y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
+ Pulse A o ¥ para seleccionar una de las siguientes opciones:

Imprimir o

Editar __ﬁ
&+
Guardar ﬁ

Opcidn Descripcion
Editar Cambie el texto.
Guardar Guarde la etiqueta.

Mas informacion »» Informacién adicional: Uso de la memoria de archivos.

Menu Permite cambiar la configuracion de fuente, alineaciéon o marco.

Vista previa Acceda a la vista previa de la etiqueta antes de imprimirla.

Pulse para cambiar la ampliacion de la pantalla LCD.

Opciones de impresién Seleccione las opciones de impresion.

Mas informacién »» Informacion adicional: Impresion de etiquetas.

10. Pulse A o ¥ para seleccionar el numero de etiquetas que desee imprimir y, a continuacion, pulse 0 OK
(Aceptar).

ﬁ Si el ancho del casete de cinta actual no coincide con el ancho establecido para el disefio seleccionado,
aparecera un mensaje de error al intentar imprimir la etiqueta. Pulse o cualquier otra tecla para borrar
el mensaje de error e introduzca el casete de cinta correcto.
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Informacion relacionada

» Edicién de una etiqueta
» Opciones de disefio de bloque

Informacion adicional:
¢ Uso de la memoria de archivos
* Impresion de etiquetas
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# Inicio > Edicion de una etiqueta > Uso de disefios de bloque > Opciones de disefio de bloque

| Opciones de diseno de bloque

Cinta de 24 mm

Valor Detalles
1Linea(inversion)
2LineasA
2LineasB
3LineasA
3LineasB
3LineasC
1+1LineasA
24 pt-
1+1LineasB
aJbpt-
1+1LineasC
d= |:|'|: o] 3
1+2LineasA "
= |:|'|: |
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Valor Detalles
1+2LineasB

42 pt-| &
1+2LineasC ’

42 pt| i
1+3LineasA -

dEpt| 2
1+3LineasB

dSpt-|
1+3LineasC y

42 pk| i
1+4LineasA

20pt-
1+4LineasB '

3 pt-| §
1+5Lineas

2dpt.-

Cinta de 18 mm

Valor

Detalles

2LineasA

2LineasB

3LineasA

3LineasB
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Valor

Detalles

1+1LineasB e
JEpt.-| &
1+1LineasC
32 pt--
1+2LineasA e
1+2LineasB
32 pt-
1+2LineasC
d2pt--
1+2LineasD e
dz2pt.-| &
1+3Lineas
d2pt-{ g
1+4Lineas
28 pt-.
1+5Lineas

2 pt-

Cintade 12 mm

Valor

Detalles

2LineasA

2LineasB

3LineasA

3LineasB

1+1LineasA

1+1LineasB

1+1LineasC

2dpt-{ &
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Valor Detalles

1+2Lineas

. - 12pt
29 pt Bt
Cinta de 9 mm
Valor Detalles
2LineasA T T Ept
12 pk
2LineasB 12 I:lt
...... g I:'t
1+2Lineas
[ e g Qpt
1opt-| EEEEEEEE T Sptk
Cinta de 6 mm
Valor Detalles
1+2Lineas 12 I:'t

u Informacion relacionada

* Uso de disefios de bloque
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# Inicio > Edicion de una etiqueta > Creacién de tablas
| Creacion de tablas

Para crear una tabla, establezca el numero de filas y columnas que desee. Puede guardar el archivo como una
plantilla para reutilizarla en otras etiquetas.

.ﬁ Hay un numero maximo de filas que depende del ancho de la cinta.

Maximo de lineas Ancho de cinta
7 lineas 24 mm
5 lineas 18 mm
3 lineas 12 mm
2 lineas 9 mm
6 mm

1. Pulse .
2

Pulse 4 0 » para mostrar [Formato automatico] y, a continuacién, pulse OK (Aceptar).
Pulse A 0 Y para mostrar [Formato de tabla] y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
Utilice las teclas A, ¥, <4y » para crear la tabla.
Pulse A o ¥ para seleccionar el ancho de cinta que desee y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
Pulse A o ¥ para seleccionar [Filas].
Pulse € o » para introducir el numero de filas que desee.
Pulse A o ¥ para seleccionar [Columnas].
Pulse € o » para establecer el nimero de columnas que desee y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
Escriba el texto que desee y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
. Repita estos pasos para todos los campos de texto y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

220 N ok

= O

. Realice una de las siguientes acciones:
+ Seleccione [Imprimir] Y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
+ Pulse A o ¥ para seleccionar una de las siguientes opciones:

Imprimir

Editar £/

\

Guardar "}

Opcién Descripcion
Editar Cambie el texto.
Guardar Guarde la etiqueta.

Mas informacion »>» Informacién adicional: Uso de la memoria de archivos.

Menu Cambie la configuracion de fuente o estilo.

Vista previa Acceda a la vista previa de la etiqueta antes de imprimirla.

Pulse para cambiar la ampliacion de la pantalla LCD.
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Opcién Descripcion

Opciones de impresién Seleccione las opciones de impresion.
Mas informacion »» Informacion adicional. Impresion de etiquetas.

12. Pulse A o ¥ para seleccionar el numero de etiquetas que desee imprimir y, a continuacién, pulse o OK
(Aceptar).

ﬁ » Lacinta de 3,5 mm no se puede utilizar para crear tablas.
+ Si el ancho del casete de cinta actual no coincide con el ancho establecido para el disefio
seleccionado, aparecera un mensaje de error al intentar imprimir la etiqueta. Pulse E o cualquier
otra tecla para borrar el mensaje de error e introduzca el casete de cinta correcto.

... Informacion relacionada

+ Edicion de una etiqueta
Informacién adicional:

* Uso de la memoria de archivos
» Impresion de etiquetas

» Opciones de disefio de bloque
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# |nicio > Edicion de una etiqueta > Creacion de una etiqueta de cédigo de barras

| Creaci6n de una etiqueta de cédigo de barras
* Creacion e impresion de codigos de barras

» Edicion o eliminacion de un codigo de barras y los datos correspondientes
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# Inicio > Edicion de una etiqueta > Creacion de una etiqueta de cédigo de barras > Creacion e impresion de
cédigos de barras

| Creacién e impresion de cédigos de barras

La impresora de etiquetas no esta disefiada exclusivamente para crear etiquetas de cédigo de barras.
Compruebe siempre que las etiquetas de codigo de barras puedan leerse con el lector de cédigos de barras.

Para obtener un resultado éptimo, imprima las etiquetas de cédigo de barras con tinta negra sobre cinta blanca.
Es posible que algunos lectores de codigos de barras no puedan leer etiquetas de cddigos de barras creadas
con cinta o tinta de color.

Se pueden imprimir hasta cinco cédigos de barras en una etiqueta.

NOTA

» Siempre que sea posible, use el valor [Grande] para la opcién [Ancho]. Es posible que algunos
lectores de cédigos de barras no puedan leer etiquetas de cddigos de barras creadas con el valor
[Pequeiio].

» Laimpresién continuada de una gran cantidad de etiquetas con cédigos de barras puede sobrecalentar
el cabezal de impresion, lo que podria afectar a la calidad de impresién.

* Los simbolos solo estan disponibles para los protocolos CODE39, CODE128, CODABAR o GS1-128.

» El atributo “Digito cntrl” (comprobar digito) solo esta disponible para los protocolos CODE39, 1-2/5 y
CODABAR.

1. Pulse .

2. Pulse A o ¥ para mostrar [C barra] Y, a continuacién, pulse OK (Aceptar).

3. Pulse A, ¥, 40P para seleccionar un atributo y, a continuacién, pulse OK (Aceptar).
4. Introduzca los datos del cédigo de barras. Mas informacién »» Informacién adicional
5. Pulse | #x% |o ({ZD)

Pulse A o ¥ para seleccionar un caracter y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
7. Pulse OK (Aceptar).

... Informacion relacionada

» Creacion de una etiqueta de cddigo de barras

» Opciones de cadigos de barras
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& Inicio > Edicion de una etiqueta > Creacion de una etiqueta de cédigo de barras > Creacioén e impresion de

codigos de barras > Opciones de codigos de barras

| Opciones de cédigos de barras

Atributo Valor
Protocolo CODE39, CODE128, EAN-8, EAN-13, GS1-128 (UCC/
EAN-128), UPC-A, UPC-E, I-2/5 (ITF), CODABAR
Ancho Pequefio
Grande
Bajo# Activado
(caracteres impresos debajo del codigo de barras)
No
Digito cntrl No
(comprobar digito)

Activado

(solo disponible para los protocolos CODE39, I-2/5 y

CODABAR)

Opciones de caracteres especiales
CODE39

Caracter especial

(ESPACIO)

$

+ S

o

CODABAR

Caracter especial

76



Caracter especial

+

CODE128, GS1-128 (UCC / EAN-128)

Caracter especial

(ESPACIO) | ' #
) % & '
( ) X +
r — = !
- ’ < =
? al C
\ ] A _
NUL SOH STX
ETX EOT ENQ ACK
BEL BS HT LF
VT FF CR SO
SI DLE DCA1 DC2
DC3 DC4 NAK SYN
ETB CAN EM SUB
ESC { FS
GS } RS ~
us DEL FNC3 FNC2
FNC4 FNC1

E Informacion relacionada

» Creacion e impresion de codigos de barras
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# Inicio > Edicién de una etiqueta > Creacion de una etiqueta de cédigo de barras > Edicion o eliminacion de
un codigo de barras y los datos correspondientes

Edicién o eliminacion de un cédigo de barras y los datos
correspondientes

>> Eliminacion de un cédigo de barras de una etiqueta
>> Edicién de los datos de un cédigo de barras

Eliminacién de un cédigo de barras de una etiqueta
1. Coloque el cursor a la derecha del codigo de barras en la pantalla de entrada de datos.
2. Pulse .

Edicion de los datos de un cédigo de barras

PT-D610BT

1. Para editar los atributos y los datos de un cédigo de barras, sitle el cursor a la izquierda del cédigo de
barras en la pantalla de entrada de datos.

2. Pulse para abrir la pantalla de configuracién de cddigo de barras.

3. Pulse A 0 Y para mostrar [C barra] Y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

... Informacion relacionada

» Creacion de una etiqueta de cédigo de barras
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# Inicio > Edicién de una etiqueta > Uso de la funcion de fecha y hora
| Uso de la funcién de fecha y hora

Puede afadir la fecha y la hora a la etiqueta.

» Establecimiento de la fecha y la hora

Establecimiento del formato de fecha y hora

Establecimiento de la marca de tiempo y adicién de la fecha y la hora a una etiqueta

» Cambio o eliminacion de la configuracion de fecha y hora
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# Inicio > Edicién de una etiqueta > Uso de la funcion de fecha y hora > Establecimiento de la fecha y la hora
| Establecimiento de la fecha y la hora

Establezca la fecha y la hora mediante la configuracion del reloj. Después de establecer la fecha y la hora,
puede afadir esta informacion a la etiqueta mediante la funcién de hora y fecha.

1. Pulse .

Pulse 4 0 » para mostrar [Configur.] Y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
Pulse A 0 Y para mostrar [Ajustar reloj] Y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
Pulse A o ¥ para establecer el afio.

Pulse € o » para desplazarse al siguiente campo.

Pulse A o ¥ para actualizar el campo.

Pulse OK (Aceptar).

N o os ®N

NOTA

» También puede utilizar las teclas numéricas del dispositivo para escribir la hora y la fecha.
* Lahoray la fecha se activan al pulsar OK (Aceptar).

» Para crear una copia de seguridad de la configuracion de fecha y hora incluso cuando el dispositivo no
esté conectado a una fuente de alimentacion, instale dos pilas alcalinas AA (LR6).

(9 ‘2 .
... Informacion relacionada

» Uso de la funcién de fecha y hora
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# Inicio > Edicién de una etiqueta > Uso de la funcion de fecha y hora > Establecimiento del formato de fecha
y hora

| Establecimiento del formato de fecha y hora

Esta impresora de etiquetas ofrece varios formatos de fecha y hora que se pueden afadir a la etiqueta. Elija el
estilo analdgico o digital.

1. Pulse .

Pulse €4 0 » para mostrar [Configur.] Yy, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

Pulse A 0 Y para mostrar [Formato de hora y fechal] y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
Pulse A o Y para mostrar [Fecha] 0 [Hora].

Pulse € o » para establecer el formato.

Pulse OK (Aceptar).

2

... Informacion relacionada

» Uso de la funcién de fecha y hora

» Opciones de formato de fecha y hora
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# Inicio > Edicién de una etiqueta > Uso de la funcion de fecha y hora > Establecimiento del formato de fecha

y hora > Opciones de formato de fecha y hora

| Opciones de formato de fecha y hora

Las opciones de formato de fecha y hora disponibles se indican en la tabla. Puede establecer la fecha y la hora

mediante el mend [Configur.] > [Formato de hora y fecha] del dispositivo.

Atributo Opciones de formato Atributo Opciones de formato
Fecha 12/31/2099 Fecha 2099-12-31
12.31.2099 31/12/2099
12-31-2099 31.12.2099
31 de diciembre de 2099 31-12-2099
31 Dic. 2099 31. Diciembre 2099
2099/12/31 Dic. 31 2099
Hora 11:59 PM Hora 23:59

Las configuraciones predeterminadas se muestran en negrita.

NOTA

Los valores correspondientes a la hora y fecha se usan para mostrar una configuracion de prueba. Al
seleccionar un formato, la fecha y la hora establecidas en el reloj se mostraran con la opcion de formato
seleccionada.

u Informacion relacionada

» Establecimiento del formato de fecha y hora
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# Inicio > Edicion de una etiqueta > Uso de la funcion de fecha y hora > Establecimiento de la marca de
tiempo y adicion de la fecha y la hora a una etiqueta

Establecimiento de la marca de tiempo y adicién de la fecha y la hora a
una etiqueta

Ll

Pulse .

* [Tiempo]

Pulse € 0 » para mostrar [Configur.] Yy, a continuacién, pulse OK (Aceptar).
Pulse A 0 Y para mostrar [Ajustar marca de hora] Y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

Pulse A o ¥ para seleccionar una de las siguientes opciones:

Utilice [Marca de hora] para afiadir la fecha y la hora a cualquier etiqueta.

a. Pulse A o Y para mostrar [Tiempo].

b. Pulse 40P para mostrar [Automat] o [Fijo] Y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

Opcién

Descripcion

Automat

Situe el cursor donde quiera que aparezcan la fecha y hora.

Pulse , pulse A o ¥ para seleccionar Marca de horay, a

continuacion, pulse OK (Aceptar). La hora y fecha actuales (o
una hora y fecha futuras o pasadas, si las ha configurado
previamente con la opcién Adelante)y un icono de reloj
aparecen en la pantalla LCD.

Si pulsa solamente, se imprimira la ultima hora y fecha en
la etiqueta. El icono de reloj no se imprime.

Fijo

Situe el cursor donde quiera que aparezcan la fecha y hora.

Pulse , pulse A o0 ¥ para seleccionar Marca de horay, a

continuacion, pulse OK (Aceptar). La hora y fecha actuales
aparecen en la pantalla LCD.

Al pulsar , la hora y fecha se imprimiran en la etiqueta.

ﬁ Para comprobar y confirmar la configuraciéon de hora y fecha, coloque el cursor a la izquierda del icono de
reloj, pulse , pulse A o ¥ para seleccionar [Marca de hora] Y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

* [Formato]

Seleccione el formato de fecha y hora que desee utilizar.

a. Pulse A 0 V¥ para seleccionar [Formato].

b. Pulse € 0 » para seleccionar la opcion de formato que desee.

Opcidn Descripcion

Fecha Imprime solo la fecha en la etiqueta.
Fech/hora Imprime la hora y fecha en la etiqueta.
Hora Imprime solo la hora en la etiqueta.
Hora/fech Imprime la hora y la fecha en la etiqueta.

c. Pulse OK (Aceptar).
* [Adelante]

Establezca una hora y fecha en el futuro o en el pasado.

a. Pulse A 0 V¥ para seleccionar [Adelante].

b. Pulse €4 0 » para seleccionar [Activado] Yy especifique los valores de hora y fecha que desee
utilizar; a continuacién, pulse OK (Aceptar).
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Opcion Descripcion

Activado Permite aumentar o disminuir los valores de hora y fecha.

Desactiv Imprime la hora y fecha actuales.

c. Pulse €40 » para seleccionar el afo, el mes, la semana, la fecha, la hora o el minuto.
d. Pulse A o ¥ para cambiar la hora y fecha actuales segun sea necesario.

.ﬁ También puede establecer la hora y fecha introduciendo los nimeros con el teclado.

e. Pulse OK (Aceptar).

r 2 - r -
LJ Informacion relacionada

* Uso de la funcién de fecha y hora
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# Inicio > Edicién de una etiqueta > Uso de la funcion de fecha y hora > Cambio o eliminacién de la
configuracion de fecha y hora

| Cambio o eliminacién de la configuracion de fecha y hora

>> Cambio de la configuracién de fecha y hora
>> Eliminacion de la fecha y la hora en una etiqueta

Cambio de la configuracién de fecha y hora

1. Situe el cursor a la izquierda del icono de reloj en la pantalla de entrada de texto.

2. Pulse para abrir la pantalla de configuraciéon de marca de tiempo.

3. Actualice la configuracion que desee y pulse OK (Aceptar) cuando haya terminado.

Eliminacion de la fecha y la hora en una etiqueta

1. Coloque el cursor a la derecha del icono del reloj en la pantalla de entrada de texto.

2. Pulse .

... Informacion relacionada

» Uso de la funcién de fecha y hora
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# Inicio > Impresion de etiquetas

| Impresion de etiquetas

Vista previa de etiquetas

Impresion de etiquetas

Seleccion de una opcién de corte
Ajuste de la longitud de una etiqueta

Impresion de plantillas transferidas
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# |nicio > Impresion de etiquetas > Vista previa de etiquetas
| Vista previa de etiquetas

Puede acceder a una vista previa de las etiquetas antes de imprimir para asegurarse de que son correctas.

1.

2. Realice una de las siguientes acciones:
+ Pulse 4, », A 0 Y para desplazarse por la vista previa hacia la izquierda, la derecha, arriba o abajo.

+ Pulse y 4, >, A 0 ¥ para desplazarse directamente al borde izquierdo, derecho, superior o
inferior.

+ Pulse para cambiar la ampliacién de la vista previa.

... Informacion relacionada

* Impresion de etiquetas
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# Inicio > Impresion de etiquetas > Impresion de etiquetas

| Impresion de etiquetas

NOTA

* No tire de la etiqueta cuando la impresora de etiquetas la esté expulsando a través de la ranura de salida
de la cinta. Si lo hace, la cinta de tinta se descargara con la cinta, lo que impedira que esta se pueda
usar.

* No bloquee la ranura de salida de la cinta durante la impresion. Si lo hace, la cinta se atascara.

1. Después de crear la etiqueta, pulse .

2. Pulse A o Y para cambiar el numero de copias y, a continuacién, pulse 0 OK (Aceptar).

.ﬁ + También puede especificar el nUmero de copias mediante el teclado numérico.

+ Si solo necesita una copia de la etiqueta, pulse sin seleccionar el nimero de copias.

u Informacion relacionada

* Impresion de etiquetas
* Impresion secuencial
* Impresion reflejada
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# Inicio > Impresion de etiquetas > Impresion de etiquetas > Impresién secuencial
| Impresi6n secuencial

Utilice esta funcién para crear etiquetas con nimeros o letras ordenados secuencialmente a partir de un unico
formato de etiqueta.

AA T AB [ AC
0123 0124] 0125
1. Puse( & Jy( &)

Pulse A o Y para mostrar [Numero] Y, a continuacién, pulse OK (Aceptar).

Pulse €0 » para seleccionar el punto inicial y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
Pulse € o » para seleccionar el punto final y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

o Mo DN

Pulse A o ¥ para seleccionar el nUmero de etiquetas que desee imprimir y, a continuacion, pulse o0 OK
(Aceptar).

... Informacion relacionada

* Impresion de etiquetas
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# Inicio > Impresion de etiquetas > Impresion de etiquetas > Impresion reflejada
| Impresién reflejada

Utilice cinta transparente en el modo [Espejo], de forma que las etiquetas se puedan leer correctamente
desde el lado opuesto cuando se adhieran sobre cristal, ventanas u otras superficies transparentes.

= T2WNILH

1. Puse( & )y(&2)

2. Pulse A 0 ¥ para seleccionar [Espejo] Y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

3. Pulse 0 OK (Aceptar).

... Informacion relacionada

* Impresion de etiquetas
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# Inicio > Impresion de etiquetas > Seleccion de una opcion de corte
| Seleccién de una opcién de corte

Elija entre las diversas opciones integradas para determinar cémo debe cortar las etiquetas la impresora de
etiquetas.

1. Pulse .
2

Pulse A 0 Y para mostrar [Opcidén corte] Y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

Pulse A o ¥ para seleccionar [Mrgen pquefio], [Mrgen grande], [Cadena]l, [Sin corte] O [Cint
espciall] y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
. Informacion relacionada

» Impresion de etiquetas

» Opciones de corte de la cinta
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# Inicio > Impresion de etiquetas > Seleccion de una opcidn de corte > Opciones de corte de la cinta
| Opciones de corte de la cinta

En la tabla Opciones, estos patrones visuales representan partes de la etiqueta, tal y como se muestra en la
columna Ejemplo.

Area de impresién

ABC

Margen

Margen laminado

.

7

Configuracion |Descripcion Ejemplo
Mrgen pquefio | Corta automaticamente un trozo de cinta en + Cuando la longitud de la etiqueta es de
blanco antes de imprimir la primera etiqueta y, a aproximadamente 23 mm o mas
continuacion, corta la cinta tras imprimir cada 2 2 2
etiqueta con un margen de 2 mm en cada 1 1 1
extremo.
ABC || ABC
T
1 2
1. Aproximadamente 23 mm
2. 2mm

+ Cuando la longitud de la etiqueta es de
aproximadamente 23 mm o menos

2
A
AllA
1 2 1
1. Aproximadamente 23 mm
2. 2mm
Mrgen grande | Corta automaticamente la cinta después de 2 2 2 2
imprimir cada etiqueta con un margen de 1 1 1 1
25 mm en cada extremo.
ABC ABC
1 1 1 1
1. Aproximadamente 23 mm
2. 2mm
Cadena » Corta automaticamente un trozo de cinta en 2 2
blanco antes de imprimir la primera etiqueta L $ 3
y, a continuacion, corta la cinta tras imprimir V/
cada etiqueta con un margen de 2 mm en / ABC ABC
cada extremo. 2
* Una vez impresa la ultima etiqueta, la cinta 1 ;

no se alimenta ni se corta. Pulse y

—~ ] . i 1. Aproximadamente 23 mm
“‘\ simultaneamente para alimentar la cinta

2. 2mm

cortarla. .
y 3. Posicion de corte




Configuracion

Descripcion

Ejemplo

Sin corte

» Seleccione esta opcion de configuracion
cuando imprima varias copias de una
etiqueta o cuando utilice cintas de tela
termoadhesivas u otras cintas especiales
que no pueden cortarse con el cortador de
cinta de la impresora de etiquetas.

* Cuando se imprime la ultima etiqueta, no se
vuelve a alimentar y a cortar la cinta.

- Pulse y f\ simultaneamente

para alimentar la cinta y cortarla.

- Cuando utilice cintas especiales que no
se puedan cortar con el cortador de cinta
de la impresora de etiquetas, retire el
casete de cinta de la impresora de
etiquetas y utilice unas tijeras para cortar
la cinta.

1. 23 mm
2. 2mm

2 2
. .

ABC ABC

—
1

-
2

Cint espcial

Seleccione esta opcion de configuracion
cuando utilice cinta especial.

2
L

2
1,

2
L

ABC ABC

=
1

T
2

1. Aproximadamente 23 mm

2. 2mm

[ ‘2 .
... Informacion relacionada

» Seleccion de una opcién de corte
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# |nicio > Impresion de etiquetas > Ajuste de la longitud de una etiqueta
| Ajuste de la longitud de una etiqueta

Cuando el casete de cinta esta casi vacio, la longitud de la etiqueta impresa puede ser menos precisa. En tal
caso, ajuste la longitud de la etiqueta manualmente.

.ﬁ Aproximadamente el 1% de la longitud total de la etiqueta se ajusta en un nivel.

1. Pulse .

Pulse €0 » para mostrar [Configur.] Yy, a continuacién, pulse OK (Aceptar).

Pulse A 0 Y para mostrar [Ajustar] Y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

Pulse A 0 Y para mostrar [Longitud de etiquetal] y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

o k> 0D

Pulse €0 » para mostrar [-3 - +3] vy, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

... Informacion relacionada

» Impresion de etiquetas
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# Inicio > Impresion de etiquetas > Impresion de plantillas transferidas
| Impresion de plantillas transferidas

No es posible transferir plantillas creadas en P-touch Editor a la impresora de etiquetas.

1. Pulse .

Pulse 4 0 » para mostrar [Plantillas transferidas] Y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

Pulse A o ¥ para seleccionar la plantilla que desee imprimir y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

wDN

Pulse A 0 Y para mostrar [Imprimir] Y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

.ﬁ Si aun no ha transferido plantillas desde P-touch Editor, no aparecera [Plantillas transferidas] en
la lista de opciones.

Mas informacion »>» Informacién adicional

. Informacion relacionada

* Impresion de etiquetas
+ Edicion e impresion de plantillas transferidas
» Impresion de plantillas transferidas desde la base de datos
+ Eliminacion de una plantilla transferida
Informacién adicional:
» Transferencia de plantillas a la impresora (P-touch Transfer Manager) (Windows)
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# Inicio > Impresion de etiquetas > Impresion de plantillas transferidas > Edicion e impresion de plantillas
transferidas

| Edicidén e impresion de plantillas transferidas

1.

AR o S

Pulse .

Pulse €40 » para mostrar [Plantillas transferidas] Y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
Pulse A o ¥ para seleccionar la plantilla que desee editar y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
Pulse A 0 Y para mostrar [Editar etig. (sin guard.)] Y, acontinuacion, pulse OK (Aceptar).
Edite la plantilla.

.ﬁ No se puede afadir ni eliminar un salto de linea cuando se edita una plantilla transferida.

6
7

. Pulse A 0 ¥ para seleccionar la plantilla editada y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
. Pulse A 0 Y para mostrar [Imprimir] Y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

.ﬁ No se pueden guardar los cambios en una plantilla transferida.

... Informacion relacionada

* Impresion de plantillas transferidas
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# Inicio > Impresion de etiquetas > Impresion de plantillas transferidas > Impresién de plantillas transferidas
desde la base de datos

| Impresién de plantillas transferidas desde la base de datos

1.

I e

7.

Pulse .

Pulse €40 » para mostrar [Plantillas transferidas] Y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
Pulse A o ¥ para seleccionar la plantilla que desee imprimir y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
Pulse A 0 Y para mostrar [Impr. desde base datos] Y, a continuacién, pulse OK (Aceptar).
Pulse «, », A 0 ¥ para seleccionar el primer registro del intervalo que desee imprimir.

Pulse «, », A 0 ¥ para seleccionar el tltimo registro del intervalo que desee imprimir.

Los registros del intervalo seleccionado se resaltan en la pantalla LCD.

Pulse A 0 Y para mostrar [Imprimir] y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

.ﬁ El nimero maximo de caracteres que se pueden imprimir en una plantilla transferida es 1500. Los saltos

de linea y los bloques de texto reducen el nimero maximo.

... Informacion relacionada

» Impresion de plantillas transferidas

» Busqueda de una plantilla en la base de datos
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# Inicio > Impresion de etiquetas > Impresion de plantillas transferidas > Impresién de plantillas transferidas
desde la base de datos > Busqueda de una plantilla en la base de datos

1.

Busqueda de una plantilla en la base de datos

Pulse .

Pulse €40 » para mostrar [Plantillas transferidas] Y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
Pulse A o ¥ para seleccionar la plantilla que desee imprimir y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
Se muestra el primer registro de la base de datos seleccionada.

4. Escriba los datos o el nombre que quiera encontrar.

Por ejemplo, escriba “B” para encontrar cualquier cadena de caracteres que contenga “B”. Escriba “BR” para
encontrar cualquier cadena de caracteres que contenga “BR”.

Escriba tantas letras o nUmeros como sea necesario.

.ﬁ + Siuna cadena contiene el caracter que ha escrito, el cursor de la pantalla LCD se desplazara a ese
contenido y lo resaltara. Si el contenido no existe, el cursor permanecera en la posicion actual.

» Si el caracter buscado esta en varios campos de la base de datos, pulse ([ AN ])y([ ) j)

simultaneamente para desplazarse al siguiente campo que contenga el caracter. El caracter se
resaltara en el campo.

*  Pulse para eliminar el ultimo caracter de los datos de busqueda. El cursor se desplazara al
siguiente campo que contenga los caracteres de busqueda restantes.

... Informacion relacionada

» Impresion de plantillas transferidas desde la base de datos
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# Inicio > Impresion de etiquetas > Impresion de plantillas transferidas > Eliminacion de una plantilla
transferida

| Eliminacién de una plantilla transferida

Cuando se elimina una plantilla transferida, se elimina solo de la impresora de etiquetas.

oD

Pulse .

Pulse 4 0 » para mostrar [Plantillas transferidas] Y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
Pulse A o ¥ para seleccionar la plantilla que desee eliminar y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
Pulse A 0 Y para mostrar [Eliminar] Y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

Aparecera el mensaje [¢(Eliminar?].

Pulse OK (Aceptar).

... Informacién relacionada

* Impresion de plantillas transferidas
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& Inicio > Uso de la memoria de archivos

| Uso de la memoria de archivos
» Como guardar archivos de etiqueta

*  Como imprimir, abrir, eliminar o marcar una etiqueta guardada
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# Inicio > Uso de la memoria de archivos > Como guardar archivos de etiqueta
| Cémo guardar archivos de etiqueta

Puede guardar hasta 99 etiquetas y recuperarlas para imprimirlas posteriormente. Se pueden guardar hasta 280
caracteres como maximo por archivo. También puede editar y sobrescribir las etiquetas guardadas.

1. Escriba el texto y aplique formato a la etiqueta.

Pulse (D).

2
3. Pulse A o ¥ para mostrar [Guardar] Y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
4. Pulse A o Y para seleccionar un archivo y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

... Informacion relacionada

* Uso de la memoria de archivos

101



# |nicio > Uso de la memoria de archivos > Como imprimir, abrir, eliminar o marcar una etiqueta guardada

| Cémo imprimir, abrir, eliminar o marcar una etiqueta guardada

1.

el

Pulse .

Pulse €0 » para mostrar [Archivo] Y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
Pulse A o ¥ para seleccionar un archivo y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
Realice una de las siguientes acciones:

Opciéon Descripcion
Imprimir a. Pulse A o ¥ para mostrar Imprimir y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

b. Pulse A o ¥ para cambiar el nimero de copias y, a continuacion, pulse o OK
(Aceptar).

Abrir Pulse A o Y para mostrar Abrir y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

Eliminar a. Pulse A 0 ¥ para mostrar Eliminar Y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
Pulse OK (Aceptar).
Aparecera el mensaje ;Eliminar?.
c. Pulse OK (Aceptar).
Para eliminar una etiqueta guardada de la pantalla de seleccién de archivos, seleccione la

etiqueta mediante A o Yy, a continuacién, pulse

Marcado Los archivos guardados se pueden organizar en ocho categorias diferentes con un color
codificado. Las opciones de colores aparecen a la izquierda del nombre del archivo en la
pantalla de seleccién de archivos.

a. Pulse A o Y para mostrar Marcado y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

b. Pulse A o ¥ para seleccionar un color y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

... Informacion relacionada

* Uso de la memoria de archivos
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# Inicio > Creacion e impresion de etiquetas mediante el ordenador

| Creacion e impresion de etiquetas mediante el ordenador
* Creacion de etiquetas mediante P-touch Editor (Windows)
» Creacion de etiquetas e impresion mediante P-touch Editor (Mac)

* Impresién de etiquetas mediante el controlador de la impresora (Windows)
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# Inicio > Creacion e impresion de etiquetas mediante el ordenador > Creacion de etiquetas mediante P-
touch Editor (Windows)

| Creacioén de etiquetas mediante P-touch Editor (Windows)

La funcion de transferencia solo puede usarse con P-touch Editor 5.4.

Para usar la impresora de etiquetas con un ordenador Windows, instale P-touch Editor y el controlador de la
impresora en el ordenador.

Para obtener los controladores y el software mas recientes, vaya a la pagina Descargas de su modelo en el
Brother support web en support.brother.com.
1. Inicie P-touch Editor @.

*+  Windows 11:
Haga clic en Inicio > Brother P-touch > P-touch Editor, o haga doble clic en el icono P-touch Editor
del escritorio.
*Segun el sistema operativo de su ordenador, es posible que se cree o no la carpeta Brother P-touch.
*  Windows 10:
Haga clic en Inicio > Brother P-touch > P-touch Editor, o haga doble clic en el icono P-touch Editor
del escritorio.
*  Windows 8.1:
Haga clic en el icono P-touch Editor de la pantalla Aplicaciones, o haga doble clic en el icono P-touch
Editor del escritorio.
2. Realice una de las siguientes acciones:
* P-touch Editor 5.4
- Para abrir un disefio ya creado, haga clic en Abrir (1).
- Para conectar un disefio predefinido a una base de datos, active la casilla de verificacién situada
junto a Conectar base de datos (2).
- Para crear una nueva presentacion, haga doble clic en el panel Nuevo diseiio (3), o haga clic en el
panel Nuevo disefo (3) y, a continuacion, haga clic en —.

- Para crear un disefio nuevo utilizando un disefio predefinido, haga doble clic en un botén de
categoria (4), o seleccione un botén de categoria (4) y, seguidamente, haga clic en —.

@ P-touch Editor - [Disero1]

1 Nuevo 2
— E
> [ — 3
. A4
luevo deeiio ;m’
-"é"v..g"
— 4

Sedakzaciin

el | 2 i
- V QIT 54 )l

* P-touch Editor 6.0
- Para abrir un disefio ya creado, haga clic en Abrir (4).
- Para crear un nuevo disefio, haga clic en la pestafa Etiqueta nueva y el boton Etiqueta nueva (1).

- Para crear un disefio nuevo a partir de un disefio predefinido, haga clic en la pestafa Etiqueta nueva
y en un botén de categoria (2), seleccione una plantilla y, seguidamente, haga clic en Crear (3).
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@ nicio
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Informacion relacionada

» Creacion e impresion de etiquetas mediante el ordenador
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# |nicio > Creacion e impresion de etiquetas mediante el ordenador > Creacion de etiquetas e impresion
mediante P-touch Editor (Mac)

| Creacion de etiquetas e impresion mediante P-touch Editor (Mac)

Descargue e instale P-touch Editor desde App Store en su Mac.

Para usar la impresora de etiquetas con su ordenador Mac, instale P-touch Editor.

1. Haga doble clic en Macintosh HD > Aplicaciones y, a continuacion, haga doble clic en el icono de Brother
P-touch Editor.

2. Cuando P-touch Editor se inicie, haga clic en Nuevo para seleccionar una plantilla, crear un nuevo disefio o
abrir un disefo existente.

<
6]

[ ] [ ] Seleccionar una plantilla

Nuevo Comercio Direccién Etiquetas Alimentos Felicitaciones

Gestion Activos Identificacion Medios

e

SERVICE
Sefializacion Album Administracion de docu... Tiendas y minoristas Organizacién de Oficina
g v
Ch
—r I ]
— =
¢ b s

3. Seleccione la configuracion de impresion.
4. Haga clic en el icono de Imprimir.

Informacion relacionada

» Creacion e impresion de etiquetas mediante el ordenador

* Ventana principal de P-touch Editor (Mac)
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# Inicio > Creacion e impresion de etiquetas mediante el ordenador > Creacion de etiquetas e impresién

mediante P-touch Editor (Mac) > Ventana principal de P-touch Editor (Mac)

| Ventana principal de P-touch Editor (Mac)

[ XX) Sintitulg

D~ =] - 100% + [ = O [~ (€] @ (u) 8 i
= \

8

Cuadrodetexto  Marco Imagen Simbolo Imagen predisefiada Forma  Tabla ~ Codigo de barras Base de datos

-

Sin titulo

e 0 0 a0 &0 o0 100 i 140 w0 |10 20 20 [ 20
Impresora

Medio de impresién

12mm
Comprobar medio =

Longitud
Longitud establecidz |

Mérgenes 2mm <

Direccién

© Texto horizontal g

Texto vertical

Comprar etiquetas [

Arrastrar y soltar archivo de base de datos aqui ]

Ninguno seleccionado

Ningun objeto seleccionado

Barra de herramientas

Inspector de objetos

Area de conexion a la base de datos
Inspector de etiquetas

ok~ w0 DN~

Ventana de disefio

i ‘l ., .
... Informacion relacionada

» Creacion de etiquetas e impresion mediante P-touch Editor (Mac)
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# Inicio > Creacion e impresion de etiquetas mediante el ordenador > Impresién de etiquetas mediante el
controlador de la impresora (Windows)

Impresién de etiquetas mediante el controlador de la impresora
(Windows)

Asegurese de haber instalado el controlador de la impresora.

Para obtener los controladores y el software mas recientes, vaya a la pagina Descargas de su modelo en
Brother support web (support.brother.com).

Conecte la impresora de etiquetas a un ordenador.
Abra el documento que desea imprimir.
Seleccione el comando de impresién en su aplicacion.

o nN =

Seleccione la impresora de etiquetas y, a continuacién, haga clic en el botén de propiedades o preferencias
de la impresora.

Aparecera la ventana del controlador de la impresora.
Cambie la configuracién del controlador de la impresora, si es necesario.

o o

Haga clic en Aceptar.
7. Complete su operacion de impresion.

... Informacion relacionada

» Creacion e impresion de etiquetas mediante el ordenador

Informacion adicional:

» Conexion de la impresora de etiquetas a un ordenador mediante un cable USB
+ Activacion o desactivacion de Bluetooth

* Instalacion del software y el controlador de la impresora en un ordenador (Windows)

108


https://support.brother.com/g/b/midlink.aspx

# Inicio > Impresion de etiquetas mediante dispositivos moviles

| Impresién de etiquetas mediante dispositivos moéviles
* Instalacion de la aplicacion Brother iPrint&Label

» Creacion de etiquetas e impresion mediante dispositivos moviles
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# Inicio > Impresion de etiquetas mediante dispositivos moviles > Instalacion de la aplicacién Brother

iPrint&Label

| Instalacion de la aplicacion Brother iPrint&Label

Utilice la aplicacién Brother iPrint&Label para imprimir directamente desde dispositivos méviles iPhone, iPad,

iPod touch y Android™.

Aplicacién

Caracteristicas

Brother iPrint&Label

Permite crear etiquetas de uso empresarial, incluidos cddigos de barras, etiquetas
para equipo de oficina y etiquetas para pestafas de carpetas.

Si desea obtener mas informacién sobre las aplicaciones moviles disponibles para su impresora, visite https://

support.brother.com/g/d/f5f9

. Informacion relacionada

* Impresion de etiquetas mediante dispositivos méviles
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# Inicio > Impresion de etiquetas mediante dispositivos moviles > Creacion de etiquetas e impresion
mediante dispositivos moviles

| Creacion de etiquetas e impresion mediante dispositivos moéviles

Confirme que la impresora de etiquetas esté conectada a su dispositivo movil a través de Bluetooth o
mediante un cable USB.

1. Inicie la aplicacion de impresion de etiquetas en su dispositivo mavil.
2. Seleccione un disefio o plantilla de etiqueta.

.ﬁ También puede seleccionar una etiqueta disefiada con anterioridad e imprimirla.

3. Seleccione el menu de impresion en la aplicacion de impresion de etiquetas.

... Informacion relacionada

* Impresion de etiquetas mediante dispositivos méviles
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& Inicio > Transferencia de plantillas a la impresora (P-touch Transfer Manager) (Windows)
Transferencia de plantillas a la impresora (P-touch Transfer Manager)
(Windows)

» Transferencia de plantillas a la impresora mediante P-touch Transfer Manager
(Windows)

Distribucién de plantillas a transferir a usuarios sin utilizar P-touch Transfer Manager
(Windows)
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# Inicio > Transferencia de plantillas a la impresora (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transferencia
de plantillas a la impresora mediante P-touch Transfer Manager (Windows)

Transferencia de plantillas a la impresora mediante P-touch Transfer
Manager (Windows)

* Notas sobre el uso de P-touch Transfer Manager (Windows)

Acerca de la transferencia de plantillas del ordenador a la impresora (Windows)

Copia de seguridad de plantillas u otros datos guardados en la impresora (Windows)

Eliminacion de datos de la impresora (Windows)

Creacion de archivos de transferencia y archivos de paquete de transferencia (Windows)
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# Inicio > Transferencia de plantillas a la impresora (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transferencia
de plantillas a la impresora mediante P-touch Transfer Manager (Windows) > Notas sobre el uso de P-touch
Transfer Manager (Windows)

| Notas sobre el uso de P-touch Transfer Manager (Windows)

Algunas funciones de P-touch Editor no estan disponibles con la impresora, asi que tenga en cuenta los
siguientes aspectos cuando utilice P-touch Editor para crear plantillas.

Puede acceder a una vista previa de las plantillas creadas antes de transferirlas a la impresora.

Creacion de plantillas

Puede que parte del texto de las plantillas que se transfieren a la impresora se imprima con tamafios de
caracteres y fuentes similares que estan cargados en la impresora. Por consiguiente, es posible que la
etiqueta impresa difiera de la imagen de la plantilla creada en P-touch Editor.

En funcién del ajuste de objeto de texto, es posible que el tamafio de los caracteres se reduzca
automaticamente o que parte del texto no se imprima. En caso de que esto ocurra, cambie la configuracién
del objeto de texto.

Aunque en P-touch Editor se pueden aplicar estilos de caracteres a caracteres individuales, los estilos solo
se pueden aplicar a un bloque de texto desde la impresora. Ademas, algunos estilos de caracteres no estan
disponibles en la impresora.

Los fondos especificados en P-touch Editor no son compatibles con la impresora.

No se puede transferir el disefio de P-touch Editor usando la funcién de impresion dividida (que amplia la
etiqueta y la imprime en dos 0 mas etiquetas).

Solo se imprime la porcién de la etiqueta que quede dentro del area imprimible.

Transferencia de plantillas

Es posible que la etiqueta impresa difiera de la imagen que aparece en el area de vista previa de P-touch
Transfer Manager.

Si un codigo de barras bidimensional (que no sea un cédigo QR) no cargado en la impresora se transfiere a
la impresora, se convertird en una imagen. La imagen del cédigo de barras convertido no se puede editar.

Todos los objetos transferidos que la impresora no pueda editar se convertiran en imagenes.
Los objetos agrupados se convertiran en un mapa de bits individual.
Si los objetos se superponen, solo se imprime el objeto inferior.

Transferencia de datos que no sean plantillas

Si se cambia el numero o el orden de los campos de una base de datos y solo se transfiere la base de datos
(archivo CSV) para actualizarla, es posible que la base de datos no se vincule correctamente a la plantilla.
Ademas, la primera linea de datos del archivo transferido debe ser reconocida por la impresora como “nombres
de campo”.

... Informacion relacionada

» Transferencia de plantillas a la impresora mediante P-touch Transfer Manager (Windows)
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# Inicio > Transferencia de plantillas a la impresora (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transferencia
de plantillas a la impresora mediante P-touch Transfer Manager (Windows) > Acerca de la transferencia de
plantillas del ordenador a la impresora (Windows)

Acerca de la transferencia de plantillas del ordenador a la impresora
(Windows)

Puede transferir plantillas y otros datos a la impresora y guardar copias de seguridad de los datos en el
ordenador.

Para utilizar P-touch Transfer Manager, debera primero transferir plantillas creadas en P-touch Editor a P-touch
Transfer Manager.

i ‘l ., .
... Informacion relacionada

» Transferencia de plantillas a la impresora mediante P-touch Transfer Manager (Windows)
» Transferencia de una plantilla a P-touch Transfer Manager (Windows)
* Ventana principal de P-touch Transfer Manager (Windows)

» Transferencia de plantillas u otros datos del ordenador a la impresora (Windows)
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# Inicio > Transferencia de plantillas a la impresora (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transferencia
de plantillas a la impresora mediante P-touch Transfer Manager (Windows) > Acerca de la transferencia de
plantillas del ordenador a la impresora (Windows) > Transferencia de una plantilla a P-touch Transfer
Manager (Windows)

| Transferencia de una plantilla a P-touch Transfer Manager (Windows)

1. Inicie P-touch Editor @.
*  Windows 11:

Haga clic en Inicio > Brother P-touch > P-touch Editor, o haga doble clic en el icono P-touch Editor
del escritorio.

*Segun el sistema operativo de su ordenador, es posible que se cree o no la carpeta Brother P-touch.
*  Windows 10:

Haga clic en Inicio > Brother P-touch > P-touch Editor, o haga doble clic en el icono P-touch Editor
del escritorio.

«  Windows 8.1:

Haga clic en el icono P-touch Editor de la pantalla Aplicaciones, o haga doble clic en el icono P-touch
Editor del escritorio.

2. Abra la plantilla que desee o cree un disefio.
3. Haga clic en Archivo > Transferir plantilla > Transferir.

Aparecera la ventana P-touch Transfer Manager. La plantilla se transfiere a la carpeta Configuraciones.

& PC (Brother XX-XXXX  N\Configuraciones - P-touch Transfer Manager — O x
Archive Edicion Mer Herramientas Ayuda
Ve _,_I J ¥ =l - Impresora:
o p ) Todas las impresoras ~
Buscar Vistas
:] P-touch Library Mombre de transferencia Tamafic Tipo Fecha Asignacidon de clave  Nombre
-~ Todos los elementos @liname 2KB Disefio 07/01/20197:58:34 - name.lbx
-~ Filtro ’
Elementos eliminados
...@) Resultados de la biisqueda
_.i Transfer Manager
_ 1| PC (Brother X300 ]
: %) Configuracicnes
; %y Copias de seguridad
+ &[] PC (Brother XX-XX0x ]
“f2) Brother XXS0O0K
< >
No se ha seleccionado ningdn elemento. 8
v
Para obtener ayuda, pulse F1 NUM

.. Informacion relacionada

» Acerca de la transferencia de plantillas del ordenador a la impresora (Windows)
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# Inicio > Transferencia de plantillas a la impresora (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transferencia
de plantillas a la impresora mediante P-touch Transfer Manager (Windows) > Acerca de la transferencia de
plantillas del ordenador a la impresora (Windows) > Ventana principal de P-touch Transfer Manager
(Windows)

| Ventana principal de P-touch Transfer Manager (Windows)

ﬁ Todos los elementos - P-touch Transfer Manager
1 —@rchivo Edicién Ver Hemamientas Azuda)

[ til [[ & O i R Impresora:
6_(\ @ :—U . b v X Todas las impresoras ~ ~ )_ )

T P-touch Library "\ Nombre Tomafio  Fecha Localizacién
r )

&7 Filtro

[ Elementos eliminados

-*@_ Resultados de la bisqueda

D Transfer Manager [ 3

=] PC (Brother XX-X0004 )

E Configuraciones

Eﬂ Copias de seguridad

-] PC (Brother XX-X00¢ )

5 351 Configuraciones
-] Copias de seguridad ./
-£2) Brother XX000C e
: — N
[No se ha seleccionado ningln elemento.
— 4
Nara cbtener ayuda, pulse F1 AL NUM A

1. Barra de menu

Permite acceder a varios comandos agrupados bajo cada titulo de menu (los menus Archivo, Edicién, Ver,
Herramientas y Ayuda) segun sus funciones.

2. Selector de impresora

Le permite seleccionar una impresora a la que transferir los datos. Cuando seleccione una impresora,
apareceran en la lista de datos unicamente los datos que puedan enviarse a la impresora seleccionada.

3. Lista de plantillas

Muestra la lista de plantillas de la carpeta seleccionada.
4. Vista previa

Muestra una vista previa de las plantillas de la lista de plantillas.
5. Lista de carpetas

Muestra una lista de carpetas e impresoras. Al seleccionar una carpeta, las plantillas de la carpeta
seleccionada aparecen en la lista de plantillas. Al seleccionar una impresora, aparecen las plantillas actuales
y otros datos almacenados en la impresora.

6. Barra de herramientas
Permite acceder a los comandos mas frecuentes.

Iconos de la barra de herramientas

Icono Nombre del boton Funcion
ﬁ Transferir Permite transferir plantillas y otros datos del ordenador a la
impresora.
Almacenar archivo de Permite cambiar el tipo de archivo de los datos que se van a
transferencia transferir a otras aplicaciones.
(Cuando no esta conectado a Las interfaces disponibles pueden variar en funcion del
una impresora) modelo.
2 | Copia de seguridad Permite recuperar las plantillas y otros datos guardados en la
impresora, y guardarlos en el ordenador.
|§3’ Abrir Permite abrir la plantilla seleccionada.
)
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Icono Nombre del botén Funcion

Buscar Permite buscar plantillas u otros datos registrados en P-touch
Library.
Vistas Permite cambiar el estilo de visualizacién de archivos.

Informacion relacionada

» Acerca de la transferencia de plantillas del ordenador a la impresora (Windows)
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# Inicio > Transferencia de plantillas a la impresora (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transferencia
de plantillas a la impresora mediante P-touch Transfer Manager (Windows) > Acerca de la transferencia de

plantillas del ordenador a la impresora (Windows) > Transferencia de plantillas u otros datos del ordenador a

la impresora (Windows)

Transferencia de plantillas u otros datos del ordenador a la impresora

(Windows)

ﬁ Para transferir plantillas de un dispositivo mévil a la impresora, »» Informacion relacionada

1. Conecte la impresora y el ordenador con un cable USB y, a continuacion, encienda la impresora.
El nombre del modelo de la impresora aparecerd junto a un icono de impresora en la vista carpeta.

Al seleccionar la impresora en la vista carpeta, apareceran las plantillas actuales y otros datos almacenados

en la impresora.

.ﬁ Si una impresora esta desconectada o sin conexioén, no aparecera en la vista carpeta.

2. Seleccione la impresora a la que desee transferir la plantilla u otros datos.

vz =0

& PC (Brother XX000(  N\Configuraciones - P-touch Transfer Manager

Archive Edicion  Mer Herramientas Ayuda

=] P-touch Library

E Todos los elementos

7 Filtro

Elementos eliminades
-4 Resultados de la bisqueda
_.i Transfer Manager

- [E] PC (Brother XX000C )
. -%5) Configuraciones

-Ej Copias de seguridad
o8] PC (Brother XXJ000( )
720 Brother XX-X00CK

Para obtener ayuda, pulse F1

- O x
¥ [ Impresora:
S Todas las impresoras ~
Buscar Vistas -
Todas las impresoras
MNombre de transferencia Tamafic Tipo Asignacion de clave  Nombre
Brother RJ-4230B
@ name 2KB Disend UTTOTT20TY 7:58:34 - name.lbx
@ CD 1KB Disefic 07/01/2019 8:00:25 - CDulbx
@| address 2KB Disefio 07/01/2019 8:00:34 - address.lbx
< >
No se ha seleccionado ningun elemento. .
v
NUM
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3. Haga clic con el botén derecho en la carpeta Configuraciones, seleccione Nueva y, a continuacion, cree
una nueva carpeta.
@ PC (Brother Xx-2000( J\.Configuraciones - P-touch Transfer Manager — O *
Archive Edicion  Ver Herramientas Ayuda
;
> = | :
» W & O O e
] Todas las impresoras
Buscar Vistas
e 'tOUCh Library Membre de transferencia Tamafic Tipo Fecha Asignacion de clave  Mombre
Todos los elementos @ name 2KB Disefio 07/01/2019 7:58:34 - name.lbx
& E:'t“’ rox climinad @lcp KB Disefio 07/01/2019 8:00:25 1 CDbx
Ementos elminados - .
@, Resultados de Ia biisqueda @ address 2KB Disefio 07/01/2019 &:00:54 2 address.lbx
B Transfer Manager
- H] PC (Brother XX-x000% )
B8] Coniuraconcs
-Jay] Copias de segur Nueva
-] PC (Brother X001 Nueve mensaje...
i..f2) Brother 00K
Propiedades...
T< : >
No se ha seleccionade ningan elemento. .
W
Crea una nueva carpeta MUM

4. Realice una de las siguientes acciones:

+ Arrastre la plantilla o los otros datos que desee transferir y coléquelos en la nueva carpeta.

» Para transferir varias plantillas u otros datos, arrastre todos los archivos que desee transferir y coléquelos
en la nueva carpeta. A cada archivo se le asigna un numero de asignacién de clave (ubicacién de
memoria de la impresora) cuando se coloca en la nueva carpeta.

& PC (Brother XX-XXX NConfiguraciones\Mueva carpeta - P-touch Transfer Manager - [m} *
Archive Edicién Ver Herramientas Ayuda
.
’ - Impresora:
z: =l = Q |
Todas las impresoras ~
Buscar Vistas
FE] P-touch Library MNombre de transferencia Tamafic Tipo Fecha Asignacion de clave  MNombre
l_‘l’d‘“"“ elementos @ name KB Disefio 07/01/20197:58:34 1 name.lbx
& E: tro rox climinad @ co KB Disefio 07/01/2019 8:00:25 2 CD.lbx
ementos eliminados
@ add 2KB  Disef 07/01/2019 &:00:54 3 ddress.lb:
@1, Resultados de la bisqueda @) address sene o address.bx
B Transfer Manager
—EEI PC (Brother X{-2000¢ )
%51 Configuraciones
I ccic cerpets
%] Copias de seguridad
+- ] PC (Brother XX-X00% )
.fal Brother }X-000(
£ >
No se ha seleccionado ningln elemento. o
v
Para obtener ayuda, pulse F1 NUM

Tipo de datos

NUmero maximo de
elementos transferibles

Detalles sobre restricciones

Plantilla

20

» Cada plantilla puede contener un maximo de 20
objetos.

+ Cada objeto puede contener un maximo de siete
lineas.

Base de datos

20

» Solo se pueden transferir archivos CSV.

» Cada archivo CSV puede contener un maximo de
255 campos y 65.000 registros.
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ﬁ » Puede confirmar el espacio disponible en la memoria de archivos de transferencia si imprime el informe
de configuracion.

« Puede buscar plantillas u otros datos seleccionando:
- La carpeta en la carpeta Configuraciones
- Todos los elementos
- Una de las categorias bajo Filtro, como Disefos

5. Para cambiar el nimero de asignacién de clave asignado a un elemento, haga clic con el botén derecho en
el elemento, seleccione el menu Asignacion de clave y, a continuacion, seleccione el nimero de asignacion
de clave que desee.

& r
Archivo Edicion Ver Herramientas Ayuda
_@ —;I-—I_J E}? O% Impresora:
i ) ] Todas las impresoras =~
Transferir Abrir Buscar Vistas
FE] P-touch Library MNombre de transferencia Tamafic Tipo Fecha Asignacion de clave  Mombre
""" I_‘I’d"s los elementos @ name 2KE Disefio 07/01/2019 7:58:34 1 name.lbx
D"@ E: tro roe ciminad D KB Disefio 07/01/2019 8:00:25 2 CD.Ibx
----- ementos eliminados .
_____ ‘@, Resultados de Ia bsqueda @ address 2KB Disefio 07, Asignacién de clave w0 address.Ibx
[.; Transfer Manager
- E]] PC (Brother XX-000¢ ] 2 w
= 'E Configuraciones s
-[Z0 Nueva carpeta -ﬁ.Ci ar
... Copias de seguridad 5
[&-H] PC (Brother XXX ) [
----- 720 Brother XX-3000K ;
< g >
10
11 ~
12
13
14
15
16
17
18
19
20 v
21
Para obtener ayuda, pulse F1 22 MUM

ﬁ » Salvo por los datos en las bases de datos, todos los datos transferidos a la impresora tienen asignados
un numero clave.

+ Sila plantilla o los otros datos transferidos a la impresora tienen el mismo nimero de clave que otra
plantilla ya guardada en la impresora, la nueva plantilla sobrescribira la anterior. Puede confirmar los
numeros de plantilla asignados guardados en la impresora realizando copia de seguridad de las
plantillas o los otros datos.

+ Sila memoria de la impresora esta llena, quite una o mas plantillas de la memoria permanente de la
impresora.

6. Para cambiar los nombres de plantillas o de otros datos que quiera transferir, haga clic en el elemento que
desee y escriba el nuevo nombre.

Es posible que el nimero de caracteres usados en los nombres de plantilla esté limitado en funcion del
modelo de impresora.
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7. Seleccione la carpeta que contiene las plantillas o los otros datos que desea transferir y haga clic en
Transferir.

& PC (Brother XX-X00XX NConfiguracienes\Nueva carpeta - P-touch Transfer Manager — O *
Archive Edicion Mer Herramientas Ayuda
ﬁ —;I-—U E}? O% - Impresora:
i ) ] Todas las impresoras ~
Transferir Abrir Buscar Vistas
FZ] P-touch Library Mombre de transferencia Tamafic Tipe Fecha Asignacion de clave  Mombre
' ;‘l’d"s los elementos @] name 2B Disefio 07/01/20197:58:34 1 name.lbx
' E: tro tos climinad [@co 1KB Disefio 07/01/20198:00:25 2 CD.Ibx
| ementos eliminados
@| add 2KB  Disefi 07/01/2019 8:00:34 3 ddress.|b:
@, Resultados de la buisqueda @ address sene o aedress b
B Transfer Manager
- H] PC (Brother XX-2000¢ J
--%5) Configuracicnes
" e
'EE Copias de seguridad
T"EEI PC (Brother }x-2000x )
Lf2) Brother X00CK
L4 >
A
v
Para obtener ayuda, pulse F1 NUM

Aparecera un mensaje de confirmacion.

ﬁ + También puede transferir elementos individuales a la impresora sin afiadirlos a una carpeta. Seleccione
la plantilla o los otros datos que desea transferir y haga clic en Transferir.

+ Se pueden seleccionar varios elementos y carpetas y transferirlos en una sola operacion.

8. Haga clic en Aceptar.
Los elementos seleccionados se transferiran a la impresora.

u Informacion relacionada

» Acerca de la transferencia de plantillas del ordenador a la impresora (Windows)
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# Inicio > Transferencia de plantillas a la impresora (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transferencia
de plantillas a la impresora mediante P-touch Transfer Manager (Windows) > Copia de seguridad de plantillas

u otros datos guardados en la impresora (Windows)

Copia de seguridad de plantillas u otros datos guardados en la
impresora (Windows)

ﬁ + Las plantillas u otros datos de la copia de seguridad no se pueden editar en el ordenador.

« En funcién del modelo de impresora, es posible que las plantillas o datos de copia de seguridad no
sean transferibles entre distintos modelos.

1.

Conecte el ordenador a la impresora de etiquetas y encienda la impresora de etiquetas.

El nombre del modelo de la impresora aparecera junto a un icono de impresora en la vista carpeta. Al
seleccionar la impresora en la vista carpeta, apareceran las plantillas actuales y otros datos almacenados en

la impresora.

2. Seleccione la impresora desde la que desea copiar los datos y haga clic en Copia de seguridad.

& Brother XXX

- P-touch Transfer Manager

Archive Edicion Mer Herramientas Ayuda

7

y
%

i -

Impresora:

= [} X

%, Resultados de la busqueda
_.i Transfer Manager

. =] PC (Brother XXX )
%51 Configuraciones

1)) Copias de seguridad

[| PC (Brother XX-2000K
Brother XX-XXXX

)

Para obtener ayuda, pulse F1

€

YT Ll .
. . ] Todas las impresoras v
Copia de seguridad Buscar Vistas

FZ] P-touch Library Mombre de transferencia Tamafic Tipe Fecha Asignacidn de clave  Nombre de la base de dat
: P 9
' I_Td"s"’”'eme”t"s Bl name KB Plantilla 01/07/19 03:25 1

/E:t“’ S BElco KB Plantilla 01/07/19.03:25 2

Ementes elminacos [E] address KB Plantilla 01/07/19 03:25 3

Se ha seleccionado contenido maltiple.

NUM

Aparecera un mensaje de confirmacion.

3. Haga clic en Aceptar.

Se creara una nueva carpeta en la impresora en la vista carpeta. El nombre de la carpeta se basa en la hora
y fecha de la copia de seguridad. Todas las plantillas y los otros datos de la impresora se transfieren a la

nueva carpeta y se guardan en el ordenador.

. Informacion relacionada

» Transferencia de plantillas a la impresora mediante P-touch Transfer Manager (Windows)
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# Inicio > Transferencia de plantillas a la impresora (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transferencia

de plantillas a la impresora mediante P-touch Transfer Manager (Windows) > Eliminacion de datos de la

impresora (Windows)

| Eliminacion de datos de la impresora (Windows)

Para eliminar todas las plantillas y otros datos guardados en la impresora, haga lo siguiente:
1. Conecte el ordenador a la impresora de etiquetas y encienda la impresora de etiquetas.

El nombre del modelo de la impresora aparecera junto a un icono de impresora en la vista carpeta.

2. Haga clic con el botén derecho en la impresora y, a continuacion, seleccione el menu Eliminar todo.

& Brother 30000 - P-touch Transfer Manager

Archive  Edicion  Ver

e EEH

Herramientas  Ayuda

& &

Impresora:

Todas las impresoras =~

O

X

Copia de seguridad Buscar Vistas
:] P-touch Library Mombre de transferencia Tamafic Tipo Fecha Asignacion de clave  Nombre de la base de dat
Todos los elementos TSR KB Plantilla 01/07/19.03:25 1
& E:'t“’ rox el Blco 1KB  Plantilla 01/07/19 03:25 2
ementos eliminados ,-W. s s antilla .
& add 1KB  Plantill 01/07/19 03:25 3

@), Resultados de la bisqueda
B Transfer Manager

- [8]] PC (Brother XX-XX0( )
. %5 Configuraciones

%) Copias de seguridad

)

Eliminar todo

Configuracion de impresora... |

Propiedades...

o contenido maltiple.

NUM

Aparecera un mensaje de confirmacion.

P-touch Transfer Manager

Se eliminaran todos los datos de la impresora,
;Desea continuar?

Cancelar

3. Haga clic en Aceptar.

Se eliminaran todas las plantillas y el resto de datos guardados en la impresora.

u Informacion relacionada

» Transferencia de plantillas a la impresora mediante P-touch Transfer Manager (Windows)

124



# Inicio > Transferencia de plantillas a la impresora (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transferencia
de plantillas a la impresora mediante P-touch Transfer Manager (Windows) > Creacion de archivos de
transferencia y archivos de paquete de transferencia (Windows)

Creacién de archivos de transferencia y archivos de paquete de
transferencia (Windows)

Ordenador 1

P-touch Editor

Crear plantilla

Transferir plantilla

P-touch Transfer Manager P-touch Transfer
Express
Creacion de archivos de paquetes E:">
de plantillas Xxx.pdz
xxx.blf ]
XXX.pdz
Almacenamiento Adjunto de correo
masivo (BLF) electronico P-touch
Transfer Express
(PDZ)
N\
Impresora Ordenador 2

P-touch Transfer
Express

¢ ]
P-touch Transfer (
Express (PDZ)

Método de transferencia de plantillas Formato de archivo

Desde un ordenador P-touch Transfer Express PDzZ

1. Cree la plantilla utilizando P-touch Editor y, sequidamente, transfiérala a P-touch Transfer Manager.

ﬁ * Mas informacién »>» Informacién relacionada

« Al transferir una plantilla nueva, asegurese de especificar un nimero de Asignacion de clave (en P-
touch Transfer Manager) que no se esté utilizando actualmente. Si el niumero de Asignacién de clave
especificado ya esta en uso, la plantilla existente sera reemplazada por la nueva.

2. Sin conectar la impresora de etiquetas al ordenador, seleccione la carpeta Configuraciones en la ventana
de P-touch Transfer Manager y, acto seguido, seleccione la plantilla que desee guardar.

ﬁ Puede seleccionar varias plantillas a la vez.

3. Haga clic en Archivo > Almacenar archivo de transferencia.

NOTA

El boton Almacenar archivo de transferencia aparece Unicamente si la impresora de etiquetas esta
desconectada del ordenador o sin conexion.
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ﬁ » Si hace clic en el botédn Almacenar archivo de transferencia después de seleccionar
Configuraciones, se guardaran todas las plantillas en la carpeta como un archivo de transferencia
(BLF) o un archivo de paquete de transferencia (PDZ).

+ Se pueden combinar varias plantillas en un solo archivo de transferencia (BLF) o un archivo de paquete
de transferencia (PDZ).

4. En el campo Tipo, seleccione el formato de plantilla que desee y después escriba el nombre y guarde la
plantilla.

... Informacion relacionada

» Transferencia de plantillas a la impresora mediante P-touch Transfer Manager (Windows)
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# Inicio > Transferencia de plantillas a la impresora (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Distribucién de
plantillas a transferir a usuarios sin utilizar P-touch Transfer Manager (Windows)

Distribucién de plantillas a transferir a usuarios sin utilizar P-touch
Transfer Manager (Windows)

Transfiera plantillas a la impresora mediante P-touch Transfer Express.

Para descargar la ultima versién de P-touch Transfer Express, vaya a la pagina Descargas de su modelo en
Brother support web (support.brother.com.

ﬁ + Al transferir una plantilla nueva, asegurese de especificar un nimero de Asignacion de clave (en P-
touch Transfer Manager) que no se esté utilizando actualmente. Si el nimero de Asignacion de clave
especificado ya esta en uso, la plantilla existente sera reemplazada por la nueva.

» Esta funcién requiere una conexion USB.

Administrador

Usuarios

T Pagina web de asistencia
de Brother

1 I Transfer Express
" support.brother.com
X 1]

P-touch P-touch P-touch
Editor Transfer Manager Transfer Express
xxx.Ibx  xxx.pdz

%H P@ P";? :> ’;,J %
3 8 D
|
1

TRORVAIl  unzipd2dll o pdz

—2.——3.— | 4.

>> Tareas del administrador
>> Tareas del usuario

Tareas del administrador

>> Preparacion de P-touch Transfer Express

>> Transferencia de una plantilla a P-touch Transfer Manager

>> Coémo guardar la plantilla como archivo de paquete de transferencia (PDZ)

>> Distribucion del archivo de paquete de transferencia (PDZ) y P-touch Transfer Express a otras personas

Preparacion de P-touch Transfer Express

Debe instalarse el controlador de la impresora antes de utilizar P-touch Transfer Express.

ﬁ P-touch Transfer Express solo se encuentra disponible en inglés.

1. Descargue P-touch Transfer Express en cualquier ubicacion de su ordenador.
2. Descomprima el archivo descargado (ZIP).

Transferencia de una plantilla a P-touch Transfer Manager

.ﬁ Para usar la funcién de transferencia de plantilla, utilice P-touch Editor 5.4. P-touch Editor 6.0 se
actualizara mas adelante.

1. Inicie P-touch Editor @.
*+  Windows 11:
Haga clic en Inicio > Brother P-touch > P-touch Editor, o haga doble clic en el icono P-touch Editor
del escritorio.
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*Segun el sistema operativo de su ordenador, es posible que se cree o no la carpeta Brother P-touch.
Windows 10:

Haga clic en Inicio > Brother P-touch > P-touch Editor, o haga doble clic en el icono P-touch Editor
del escritorio.

Windows 8.1:

Haga clic en el icono P-touch Editor de la pantalla Aplicaciones, o haga doble clic en el icono P-touch
Editor del escritorio.

2. Abra la plantilla que desee.

3. Haga clic en Archivo > Transferir plantilla > Transferir.

@ P-touch Editor - [Disefio2] - X
(@] Archivo | Edicion Ver Insertar Formato Herramienta Disefio Ventana Ayuda

Nuevo... CtrlsN

Abrir... Ctrl+0

>1a
¥ Snap  Express Professional Brother ‘P o ws V@

Cerrar Ctrl+W

Guardar Ctrl+S
Guardar como...

Guardar en web...

Exportar...

O St i

Base de datos >
Configurar impresora/pagina..

Vista preliminar

Imprimir... Ctrl+P
Propiedades del disefio... Ctrl+L
Archivos usados recientemente >

Salir

La plantilla se transfiere a P-touch Transfer Manager. P-touch Transfer Manager se inicia.

Coémo guardar la plantilla como archivo de paquete de transferencia (PDZ)

Para crear un archivo en un formato que se pueda emplear con P-touch Transfer Express, guarde la plantilla
como archivo de paquete de transferencia (PDZ).

1. Seleccione la carpeta Configuraciones en la ventana de P-touch Transfer Manager.
2. Seleccione las plantillas que desee distribuir.

3. Haga clic en Archivo > Almacenar archivo de transferencia.

Ve

La opcién Almacenar archivo de transferencia aparece Unicamente si la impresora esta
desconectada del ordenador o sin conexion.

Si hace clic en la opcién Almacenar archivo de transferencia después de seleccionar la carpeta
Configuracioneso una carpeta creada, se guardaran todas las plantillas de la carpeta como archivo de
paquete de transferencia (PDZ).

Se pueden combinar varias plantillas en un solo archivo de paquete de transferencia (PDZ).
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4. Escriba el nombre y, a continuacion, haga clic en Guardar.

&5 Guardar como *
« « B s Esteequipo » Escritorio » v Buscar en Escritorio o
Organizar - Mueva carpeta == ¥

7 Acceso rapide
f@& OneDrive
» [ Este equipo

¥ Red

MNombre: | Layout] o

Tipe:  Transferir archivo de paquetes (*.pdz) ~

# Ocultar carpetas Guardar Cancelar

La plantilla se guardara como archivo de paquete de transferencia (PDZ).

Distribucién del archivo de paquete de transferencia (PDZ) y P-touch Transfer
Express a otras personas

ﬁ Si ya ha descargado P-touch Transfer Express, no sera necesario que el administrador le envie la carpeta
Transfer Express. En este caso, basta con mover el archivo de paquete de transferencia distribuido a la
carpeta descargada y, posteriormente, hacer doble clic en el archivo PtTrExp.exe.

1. Mueva el archivo de paquete de transferencia (PDZ) a la carpeta de descargas.

I & < | Transfer Express - o X
Inicio Compartir Vista (]

A [l > Transfer Express v/ & | BuscarenTransfer Bxpress 0

&

ptfilot.dll PHTrExp ReadMeEng ReadMelpn TRDRV.dII unzip32.dil Layoutl.pdz

Telementos 1 elemento seleccionado 989 bytes

Layoutl.pdz

2. Distribuya todos los archivos de la carpeta de descargas a otras personas.
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Tareas del usuario

Transferencia de un archivo de paquete de transferencia (PDZ) a la impresora

.ﬁ No apague la impresora mientras transfiere las plantillas.

Encienda la impresora de etiquetas.
Conecte la impresora a un ordenador con un cable USB.
Haga doble clic en el archivo PtTrExp.exe recibido del administrador.

Ao bdN -~

Realice una de las siguientes acciones:

« Para transferir un unico archivo de paquete de transferencia (PDZ) dentro de la carpeta que contiene el
archivo PtTrExp.exe, haga clic en Transfer.

« Para transferir varios archivos de paquete de transferencia (PDZ) dentro de la carpeta que contiene el
archivo PtTrExp.exe, haga lo siguiente:

a. Haga clic en Browse.

@ P-touch Transfer Express *

= Select the Transfer Package file to be transferred to the printer.
Then, click the Transfer button to begin transferring.

Transfer Package File:

|| Browse...

%3] Transfer Exit

b. Seleccione el archivo de paquete de transferencia que desee transferir y, a continuacion, haga clic en
Abrir.

c. Haga clic en Transfer.
d. Haga clic en Yes.
5. Cuando haya terminado, haga clic en OK.

... Informacion relacionada

» Transferencia de plantillas a la impresora (P-touch Transfer Manager) (Windows)
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# |nicio > Almacenamiento y administracion de plantillas (P-touch Library)

| Almacenamiento y administracion de plantillas (P-touch Library)
» Edicion de plantillas mediante P-touch Library (Windows)
* Impresion de plantillas mediante P-touch Library (Windows)

* Busqueda de plantillas mediante P-touch Library (Windows)
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# Inicio > Almacenamiento y administracion de plantillas (P-touch Library) > Edicion de plantillas mediante P-

tou

ch Library (Windows)

| Edicién de plantillas mediante P-touch Library (Windows)

1.

Inicie P-touch Library.
*+  Windows 11:

Haga clic en Inicio > Brother P-touch > P-touch Library.

*Segun el sistema operativo de su ordenador, es posible que se cree o no la carpeta Brother P-touch.

*  Windows 10:

Haga clic en Inicio > Brother P-touch > P-touch Library.

«  Windows 8.1:

Haga clic en el icono P-touch Library en la pantalla Aplicaciones.

Aparecera la ventana principal.

&5 Todos los elementos - P-touch Library

Archive Edicion Mer Herramientas Ayuda

= A =N

Abrir Imprimir Buscar Vistas

[FZ] P-touch Library MNormbre
EZ} Todos los elementos ﬂABC.IbX
Elementos eliminados
"2, Resultados de la busqueda

Tamafic Fecha
1KB  21/01/2019 2:02:15
KB 21/01/2019 2:02:42
2KB  21/01/2019 2:03:03

@) Brother.lbx
@ P-touch.lbx

Localizacién

CA\Users\VIM138_WINT0\Decuments\Mis etiquetas\ ABC.lbx
C\Usersi\VIM138_WINT0\Decuments\Mis etiquetas\Brother.lbx
C:\Users\VM138_WIN10\Documents\Mis etiquetas\P-touch.lbx

Para obtener ayuda, pulse F1

NUM

Informacién general sobre los iconos de la barra de herramientas

Icono Nombre del botén Funcién
E_i} Abrir Permite abrir la plantilla seleccionada.
Ej Imprimir Permite imprimir la plantilla seleccionada.
Buscar Permite buscar plantillas registradas en P-touch Library.
Y
j Vistas Permite cambiar el estilo de visualizacion de archivos.

Ahora puede editar la plantilla.

[ ‘2 .
... Informacion relacionada

Seleccione la plantilla que quiera editar y haga clic en Abrir.

» Almacenamiento y administracion de plantillas (P-touch Library)
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# Inicio > Almacenamiento y administracion de plantillas (P-touch Library) > Impresién de plantillas mediante

P-touch Library (Windows)

| Impresién de plantillas mediante P-touch Library (Windows)

1. Inicie P-touch Library.
*  Windows 11:

Haga clic en Inicio > Brother P-touch > P-touch Library.

*Segun el sistema operativo de su ordenador, es posible que se cree o no la carpeta Brother P-touch.

*  Windows 10:

Haga clic en Inicio > Brother P-touch > P-touch Library.
*  Windows 8.1:

Haga clic en el icono P-touch Library en la pantalla Aplicaciones.
Aparecera la ventana principal.

&5 Todos los elementos - P-touch Library

Archive Edicion Mer Herramientas Ayuda

= A =N

Para obtener ayuda, pulse F1

Abrir Imprimir Buscar Vistas
FE] P-touch Library MNombre Tamafic Fecha Localizacion
ipcu=losElementos [ @ ABC.lbx KB 21/01/20192:0215  C:\Users\VM132 WIN10\Documents\Mis etiquetas\ABC.Ibx
2 ;':::Ii:Z‘zj:’:;”;j;sueda @) Brother.lbx KB 21/01/2019 20242  C:\Users\WM138_WIN10\Documents\Mis etiquetas\Brother.lbx
. @) P-touch.lbx KB 21/01/2010 20303

C:\Users\VM138_WIN10\Documents\Mis etiquetas\P-touch.lbx

NUM

2. Seleccione la plantilla que quiera imprimir y haga clic en Imprimir.
La impresora de etiquetas conectada imprimira la plantilla.

[ ‘x .
... Informacion relacionada

» Almacenamiento y administracion de plantillas (P-touch Library)

133



# Inicio > Almacenamiento y administracion de plantillas (P-touch Library) > Busqueda de plantillas mediante

P-touch Library (Windows)

| Busqueda de plantillas mediante P-touch Library (Windows)

1. Inicie P-touch Library.
Windows 11:

Haga clic en Inicio > Brother P-touch > P-touch Library.

*Segun el sistema operativo de su ordenador, es posible que se cree o no la carpeta Brother P-touch.

*  Windows 10:

Haga clic en Inicio > Brother P-touch > P-touch Library.

«  Windows 8.1:

Haga clic en el icono P-touch Library en la pantalla Aplicaciones.

Aparecera la ventana principal.

&5 Todos los elementos - P-touch Library

Archive Edicion Mer Herramientas Ayuda

= A =N

Abrir Imprimir Buscar Vistas
:] P-touch Library MNombre Tamafic Fecha Localizacion
“d“s"‘s E'"‘”ts [@) ABC.Ibx KB 21/01/20192:0215  C:\Users\VM138_WIN10\Documents\Mis etiquetas\ABC.Ibx
Re"”l‘:”:“?"’l“”;,“s . @| Brother.lbx 1KB 21/01/20192:02:42  C:\Users\VM138_WIN10\Documents\Mis etiquetas\Brother.lbx
» nesuladosce fa brsquede @) P-touch.lbx KB 21/01/20192:03:03  C:\Users\VM138 WIN10\Documents\Mis etiquetas\P-touch.lbx
< ¥

Para obtener ayuda, pulse F1

NUM

2. Haga clic en Buscar.
Aparecera el cuadro de didlogo Buscar.
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&
Archive Edicin Ver Herramientas Ayuda
I —
5 o N
Abrir Imprimir Buscar Vistas
:] P-touch Library MNoembre Tamarfic Fecha Localizacion
indo=liosElementos [@ ABC.Ibx 1KB 21/01/20192:02:15  C:\Users\VM138_WIN10\Documents\Mis efiquetas\ABC.lbx

Elementos eliminades

. i@ Brother.lbx KB 21/01/2019 2:02:42  C:\Users\WM138_WIN10\Documents\Mis etiquetas\Brother.lbx
", Resultados de la busqueda - -
@) Pamennie tn AMD__ 9404 m0an St ITREEY PILTRTT TN ET T s0sis etiquetas\P-touch.lbx
Buscar *
Parametros miiltiples ®y Oo
[ IMombre | CONTIENE v
[Tipo Disefio (bx;lbl;lbp;mbi) | | CONTIENE v

Py [tamafio Desde 0
Hasta 0
[Fecha Desde  |21j01/2018 [E~
Hasta 21012019 [E~

EUCIRETIS

KB >
KB

ar bisqueda Cerrar

Para obtener ayuda, pulse F1 NUM
3. Especifique los criterios de busqueda.

Dispone de los siguientes criterios de busqueda:

Configuracion Detalles

Parametros multiples Determina la forma en que el programa busca cuando
se especifican varios criterios. Si selecciona Y, el
programa buscara archivos que satisfagan todos los
criterios. Si selecciona O, el programa buscara archivos
que cumplan alguno de los criterios.

Nombre Busque una plantilla especificando el nombre de
archivo.

Tipo Busque una plantilla especificando el tipo de archivo.

Tamaio Busque una plantilla especificando el tamario de
archivo.

Fecha Busque una plantilla especificando la fecha del archivo.

4. Haga clic en Iniciar busqueda.
La busqueda comienza y se muestran los resultados de busqueda.
5. Cierre el cuadro de dialogo Buscar.
Para confirmar los resultados de la busqueda, haga clic en Resultados de la busqueda en la vista carpeta.

.ﬁ Puede registrar plantillas en P-touch Library arrastrando y soltando las plantillas en la carpeta Todos los
elementos o en la lista de carpetas.

r F - r -
L;J Informacion relacionada

» Almacenamiento y administracion de plantillas (P-touch Library)
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# Inicio > Mantenimiento rutinario

| Mantenimiento rutinario

* Mantenimiento
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#& Inicio > Mantenimiento rutinario > Mantenimiento

| Mantenimiento

Quite siempre las pilas y desconecte el adaptador de CA antes de limpiar la impresora de etiquetas.

>> Limpieza de la unidad
>> | impieza del cabezal de impresion
>> Limpieza del cortador de cinta

Limpieza de la unidad

1. Limpie el polvo y las marcas de la impresora de etiquetas con un pafio suave y seco.
2. Use un pafo ligeramente humedecido para limpiar las marcas dificiles.

ﬁ No utilice disolvente para pintura, benceno, alcohol u otro disolvente organico. Estos pueden deformar o
danar la carcasa de la impresora de etiquetas.

Limpieza del cabezal de impresién

Las rayas o los caracteres de baja calidad en las etiquetas impresas suelen indicar que el cabezal de impresion
esté sucio.

Limpie el cabezal de impresion con un bastoncillo de algodén o con la cinta de limpieza para cabezales de
impresion opcional (TZe-CL4).

N

ﬁ - No toque directamente el cabezal de impresion con las manos desprotegidas.
- Leay siga las instrucciones proporcionadas con la cinta de limpieza para cabezales de impresion.

Limpieza del cortador de cinta

El adhesivo de la cinta puede acumularse en la cuchilla del cortador después de varios usos y acabar cubriendo
el borde de la cuchilla, lo cual puede provocar que la cinta se atasque en el cortador.
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Aproximadamente una vez al afio, limpie la cuchilla del cortador con un bastoncillo de algodén humedecido en
alcohol isopropilico (alcohol topico).

ﬁ - No toque directamente la cuchilla del cortador con las manos desnudas.
- Siga las pautas de seguridad del fabricante para la utilizacion de alcohol isopropilico.

r 2 - r -
L;J Informacion relacionada

» Mantenimiento rutinario
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& |nicio > Solucion de problemas

| Solucién de problemas

Si tiene problemas con la impresora de etiquetas
Mensajes de error y de mantenimiento
Comprobacion de la informacion de version

Reajuste de la impresora de etiquetas
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# Inicio > Solucion de problemas > Si tiene problemas con la impresora de etiquetas

| Si tiene problemas con la impresora de etiquetas

En este capitulo, se explica cdmo resolver los problemas tipicos que pueden surgir al usar la impresora de

etiquetas.

Si sigue teniendo problemas »>» Informacién relacionada Si, después de leer los temas, sigue sin poder
solucionar el problema, visite Brother support web en support.brother.com.

Problema

Solucién

La impresora de etiquetas
no imprime.

Compruebe que el casete de cinta esté instalado correctamente.

« Si el casete de cinta esta vacio, cambielo. Para pedir suministros y accesorios,
visite www.brother.com.

+ Compruebe que la cubierta del compartimento del casete de cinta esté bien
cerrada.

» Compruebe que la impresora de etiquetas esté encendida.

» Compruebe que la opcion de Bluetooth del ordenador o del dispositivo moévil esté
activada.

+ Compruebe que la impresora de etiquetas esté conectada al ordenador o al
dispositivo movil mediante Bluetooth.

» Compruebe que la impresora de etiquetas esté seleccionada en la aplicacion
Brother iPrint&Label.

« Compruebe que la impresora de etiquetas no esté vinculada a otro dispositivo.

» Asegurese de que la impresora de etiquetas y su dispositivo movil u ordenador
estén suficientemente cerca para comunicarse.

« Compruebe que no esté activado el ajuste de reconexion automatica de Bluetooth
de otro ordenador o dispositivo movil.

* Asegurese de que no haya dispositivos que emitan ondas de radio (por ejemplo, un
horno microondas) situados cerca.

+ Compruebe que esté instalado el controlador de la impresora correcto si imprime
desde un ordenador.

+ Conecte la impresora de etiquetas al ordenador mediante el cable USB (incluido)
cuando imprima desde un ordenador.

» Si el cabezal de impresién esta sucio, limpielo con un bastoncillo de algodén o con
la cinta de limpieza para cabezales de impresion opcional (TZe-CL4).

« Lacinta no se alimenta
correctamente.

» Lacinta se atasca en el
interior de la impresora
de etiquetas.

+ Sila cinta se dobla, corte la parte doblada.

« Sila cinta esta atascada, retire el casete de cinta, extraiga la cinta atascada y corte
la parte danada.

« Compruebe que el extremo de la cinta salga por la guia de la cinta.
» Confirme que la cinta apunte hacia la ranura de salida de la cinta.
+ Extraiga el casete de cinta y vuelva a insertarlo.

Se ha producido un error
mientras se usaba una
aplicacién movil.

Acceda al menu de configuracion de la aplicacion mévil y seleccione Support
(Soporte) > Preguntas frecuentes y Solucion de problemas.

La pantalla se ha
bloqueado.

* Reajuste la configuracion de la memoria interna segun los valores de fabrica. Mas
informacion »» Informacion adicional

» Desconecte el adaptador de CA y quite las pilas durante al menos 10 minutos.

La pantalla LCD permanece
en blanco después de
encender el equipo.

Compruebe que las pilas estén bien colocadas y que el adaptador de CA incluido con
la impresora de etiquetas esté conectado correctamente.

Los mensajes de la pantalla
LCD se muestran en otro
idioma.

Establezca el idioma que desee para la pantalla LCD. Mas informacién »» Informacion
adicional
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Problema

Solucién

La impresora de etiquetas
se detiene mientras
imprime una etiqueta.

« Sustituya el casete de cinta si la cinta aparece visiblemente rayada, ya que esto
indica que se ha alcanzado el final de la cinta.

» Sustituya todas las pilas o conecte el adaptador de CA directamente a la impresora
de etiquetas.

Los archivos de etiquetas
guardados anteriormente
no estan disponibles.

Todos los archivos almacenados en la memoria interna se eliminan si las pilas se
agotan o si el adaptador de CA se desconecta.

* No puedo instalar el
controlador de la
impresora aun habiendo
seguido el
procedimiento correcto.
(Windows)

* No puedo ver mi
impresora en P-touch
Editor aunque tengo
instalado el controlador
de la impresora.
(Windows)

Si no puede utilizar la impresora de etiquetas aunque tenga instalado el controlador de
la impresora:

1. Descargue el desinstalador del controlador de la impresora desde la pagina de su
modelo en support.brother.com.

2. Utilice el desinstalador del controlador de la impresora para eliminar la informacion
de la impresora.

3. Ejecute el instalador del controlador de la impresora de nuevo y siga las
instrucciones que aparecen en la pantalla para continuar con la instalacion.

La cinta de tinta esta
separada del rodillo de
tinta.

Si la cinta de tinta esta dafiada, cambie el casete de cinta. De lo contrario, deje la cinta
sin cortar y retire el casete de cinta con cuidado. A continuacion, enrolle la cinta de
tinta suelta en el carrete.

Los codigos de barras o los
cédigos QR impresos no se
pueden leer.

+ Cambie la cinta. Se recomienda usar caracteres negros sobre cinta blanca.

* Aumente el tamario de los cédigos de barras o QR mediante la aplicacion de
codigos de barras, si es posible.

No conozco el nimero de
version del firmware de la
impresora de etiquetas.

Puede confirmar el nimero de version del firmware y otra informacién en la pantalla
LCD. Mas informacion »>» Informacién adicional

Cuando la etiqueta se
imprime, queda demasiado
margen (espacio) a ambos
lados del texto.

» Seleccione las opciones Mrgen pquefio, Cadena 0 Sin corte para obtener
margenes mas pequefos.

Mas informacion »» Informacién adicional

» Después de que se imprima la ultima etiqueta, pulse y \]]\

simultaneamente para alimentar la cinta y, a continuacion, extraiga y corte la ultima
etiqueta. Tenga en cuenta que la impresora de etiquetas alimentara
aproximadamente 23 mm de cinta antes de la siguiente etiqueta nueva cuando
utilice este método.

El tamafio de la fuente no
se puede aumentar.

La fuente ya tiene el tamafio maximo para el ancho de la etiqueta, o bien se ha
establecido la longitud de la etiqueta, por lo que hay un limite en el tamafio de la fuente
para evitar que se exceda la longitud establecida.

Cuando se imprimen varias
etiquetas, la ultima se corta
de forma incorrecta.

Si esta activada la opcion Cadena, alimente la cinta para expulsar la Ultima etiqueta
impresa.

No puedo actualizar el
firmware de la impresora
con P-touch Update
Software, Transfer Express
o0 Mac Update Tool.

Reinicie la impresora y, a continuacion, pruebe a actualizar el firmware de nuevo. No
pulse ningun botén durante la actualizacion de firmware hasta que se muestre
automaticamente la pantalla de inicio.

La impresora de etiquetas
no funciona con
normalidad.

+ Reajuste la configuracion de la memoria interna segun los valores de fabrica. Mas
informacion »» Informacién adicional

» Desconecte el adaptador de CA y quite las pilas durante al menos 10 minutos.
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Informacion relacionada

* Solucién de problemas

Informacion adicional:

* Reajuste de la impresora de etiquetas

« Establecimiento del idioma

» Comprobacion de la informacion de version
» Opciones de corte de la cinta
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# Inicio > Solucion de problemas > Mensajes de error y de mantenimiento

Mensajes de error y de mantenimiento

Mensaje

Causa/solucion

iError c.barras!
Reg. n.° :XXXXX

Campo n.° :XXXXX

Se ha intentado imprimir etiquetas de cédigos de barras desde una base de datos.

La impresora de etiquetas mostrara este mensaje cuando el intervalo seleccionado de
la base de datos incluya caracteres o numeros no validos que el protocolo de cddigos
de barras no admite.

iError del sistema
XX

Pongase en contacto con Servicio de atencion al cliente de Brother.

iEtig demas. larga!

La longitud de la etiqueta impresa con el texto introducido es superior a 999 mm. Edite
el texto para que la longitud de la etiqueta sea inferior a 999 mm.

iFallo en cortador!

Si la cinta esta atascada en la unidad de corte, extraiga la cinta. Apague la impresora
de etiquetas y vuelva a encenderla antes de continuar.

Cheqg. n.° dig. El numero de digitos introducido en los datos de codigos de barras no coincide con el

intrd. numero de digitos definido en los parametros de cédigos de barras. Introduzca el
numero de digitos correcto.

Txt. demas. largo La longitud de la etiqueta impresa con el texto introducido es superior a la configuracién

de longitud. Edite el texto para que encaje en la longitud definida o cambie la
configuracion de longitud.

. Informacion relacionada

» Solucion de problemas
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# Inicio > Solucion de problemas > Comprobacion de la informacion de version
| Comprobacioén de la informacién de versién

Puede confirmar el numero de version del firmware y otra informacion en la pantalla LCD. Es posible que
necesite esta informacion si llama a Brother con respecto a una pregunta o una garantia.

1. Pulse .

2. Pulse 40P para mostrar [Configur.] Y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
3. Pulse A 0 Y para mostrar [Informacién de versidn] y, a continuacién, pulse OK (Aceptar).

.. Informacion relacionada

» Solucion de problemas
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# Inicio > Solucion de problemas > Reajuste de la impresora de etiquetas
| Reajuste de la impresora de etiquetas

Reajuste la memoria interna de la impresora de etiquetas para borrar todos los archivos de etiquetas guardados
o si la impresora de etiquetas no funciona correctamente.

* Reajuste mediante la pantalla LCD

145



# Inicio > Solucion de problemas > Reajuste de la impresora de etiquetas > Reajuste mediante la pantalla
LCD

| Reajuste mediante la pantalla LCD

1. Pulse .

Pulse € 0 » para mostrar [Configur.] Yy, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
Pulse A 0 Y para mostrar [Restablecer] Y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

el

Pulse A o Y para mostrar el método de reajuste y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
Aparecera un mensaje que pide que se confirme la opcion de reajuste.
5. Pulse OK (Aceptar).

ﬁ Si utiliza las opciones de reajuste [Restablecer configuracién] 0 [Configuracién
predeterminadal], debera volver a establecer el idioma predeterminado que prefiera después del

reajuste.

Opciones de reajuste Detalles

Restablecer La memoria de archivos NO se borra.

configuracion Los datos de configuracion se borran y todos los ajustes se reajustan segun los
valores de fabrica.

Borrar contenido La memoria de archivos se borra.
Los datos de configuracién NO se borran y los ajustes permanecen como estan
configurados actualmente.

Configuracidn La memoria de archivos, las etiquetas y la configuracion personalizada se

predeterminada reajustan segun los valores de fabrica.

... Informacion relacionada

» Reajuste de la impresora de etiquetas
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# |nicio > Apéndice

| Apéndice
» Especificaciones

* Ayuda y atencion al cliente de Brother
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# Inicio > Apéndice > Especificaciones

| Especificaciones

>> |mpresion

>> Tamano

>> |nterfaz

>> Entorno

>> Fuente de alimentacion

>> Soportes

>> Memoria

>> Sistemas operativos compatibles

Impresion

Velocidad de impresion
(Segun el material utilizado)

Maxima 30 mm/s

Altura maxima de impresion

18,0 mm (cuando se use cinta de 24 mm) '

1

El tamanio real de los caracteres puede ser inferior a la altura maxima de impresién.

Tamano
Peso Aproximadamente 990 g (sin baterias y casete de cinta)
Dimensiones Aproximadamente 202 mm (An.) x 87 mm (Al.) x 199 mm (Pr.)
LCD 320 ppp * 120 ppp

Interfaz
UsB USB Ver. 2.0 (Full Speed) (Micro B)
Bluetooth Bluetooth Ver. 5.0

SPP: iAP2
Entorno

Temperatura de funcionamiento

Entre 10y 35 °C

Humedad de funcionamiento

Entre 20 y 80%
Temperatura maxima en termometro de bulbo humedo: 27 °C

Fuente de alimentacion

Bateria Seis pilas alcalinas AA (LR6)

Adaptador de CA (AD-E001A)

Soportes
Ancho de cinta Casete de cinta TZe estandar:
3,5mm, 6 mm, 9 mm, 12 mm, 18 mm, 24 mm
Ne. de lineas Cinta de 24 mm: 1-7 lineas

Cinta de 18 mm: 1-5 lineas
Cinta de 12 mm: 1-3 lineas
Cinta de 9 mm: 1-2 lineas
Cinta de 6 mm: 1-2 lineas
Cinta de 3,5 mm: 1 linea
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Memoria

Bufer de texto

Maximo 280 caracteres

Almacenamiento de archivos

Maximo 99 archivos

Sistemas operativos compatibles

Para obtener la ultima lista de software compatible, visite support.brother.com.

ﬁ Informacion relacionada

* Apéndice
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# Inicio > Apéndice > Ayuda y atencion al cliente de Brother
| Ayuda y atencién al cliente de Brother

Si necesita ayuda a la hora de utilizar su producto Brother, visite support.brother.com para ver las preguntas
frecuentes y obtener consejos para la solucion de problemas. También puede descargar el software, los
controladores y el firmware mas recientes para mejorar el rendimiento de su equipo, asi como la documentacion
de usuario para aprender a sacar el maximo partido de su producto Brother.

Puede obtener mas informacion sobre los productos y la asistencia técnica en el sitio web de la oficina local de
Brother. Visite www.brother.com para localizar los datos de contacto de su oficina local de Brother y para
registrar su nuevo producto.

... Informacion relacionada

» Apéndice
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